Die Lehre des Apollonius vom Verbum.

(Fortsetzung.)

Capitel II. Syntaktisches.
§ 2. Vom genus verbi.

1. mparpa die allgemeinste Bezeichnung des durch die Verba
ausgedriickten Begriffes.

Wns die lateinischen Grammatiker genus oder significatio verbi nennen, heisst bei
den Griechen diddearc: diese als Zvepynrexs) und medyrexsy und wol auch als yéon zu be-
zeichnen gehirt zum Wesen des Redetheils, wie aus der in der ersten Abhandlung (J. 1833)
mitgetheilten Definition desselben hervorgeht. Doch ehe ich niher auf die Fragen eingehe,
welche sich Apollonins dabei aufgeworfen hat, muss ich etwas, das am angefiihrten Orte
(p. 6) nur kurz angedeutet ist, genaner erdrtern. Es fragt sich ndmlich, ob nicht der ein-
fache Begriff des Verbums, ohne Riicksicht auf Tempus, Person, Modus, allgemeiner be-
zeichnet werden kinne, als es durch die Angabe der zwei- oder dreifachen diaJeoic geschieht,
zumal da es, wie wir weiter unten sehen werden, viele Verba gieht, die nach Apollonius
weder eine {:']rgqut_;_x}‘il nuch wedT i diadeorc hahen. Diese allgemeinere Bestimmung des
Verbalbegriffs ist nun, glaub’ ich, meistens darch das Wort mp@yue gegeben, wie auch an
der angefiihrten Stelle angedeutet ist. Zu den dort mitgetheilten Belegen lassen sich viele
andere hinzufiigen, durch welehe bewiesen wird, dass Apollonius, wenn er von dem Be-
griff redet, den die Verba abgesehn von dem Accidentiellen (rc mapenopera) ansdriicken,
regelmiissiz moGyua dafir gebraucht. So de pron. 28. B., népuxe — 3 Tav {n-
HETWY Expopl pETé TOU TTEOCWITENT  E0D xere Thy evdeiay xai mpdyua dplotv,  (ef. de
synt. 249, 6.) 146, A, 3:1 ovvrefic Tob gnuerog duvaust EgTiy f;g-'h;.‘ LLET L :’-C(I&?.H-l'l‘f-"}g.
88, A. mace yewxr) éni mooyue pégerer 7 énl wrijpe (MMidrwrog fxovoa - Midrwreg
doiilng). Vergl. 86, B. 138, A, B. [In der Syntax heisst es hiufig vom Infinitiv, dass
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er ohne alle andere, dem Yerbum Ngﬁnthuln]lchr Bestimmungen aOTh TO TEOEY LD hezeichne
(vgl. Bekk. An. 883, 20); vom Dplain (d[‘ synt. 284, H-_} dass er sich von den '\.ﬂrrr'ﬁwn
des Wunwhrs ltl'lll"t"ﬂ‘ht‘lﬂ? Ty TG Uy {:ruum LETLE T ov ﬂr:vn:tng .ﬁ'{HIJJIHﬂIUL onuelvery
Ty sUxrixiy dradeony To ydp yodgpoww sUyr ot ?T{-'ﬁ;',ﬂ'ﬂ"lﬂg‘ T0i qm'rpa.u'; aye {.Hﬂ' 20)
vom Irnprrmw der Verha dadurch, dass jenes nur ein orope d(mm{mswt., dieser nher psza
'n..a: w'xu;u:m 'I{Jn{,tm..&{u' Xl TO :rrpﬂynu :rnn,n{:wsr. f\';.'. ither ‘T(J-‘&,-'-!!ﬂ ‘-’-3" 6 "5“ 23
258, |f. 00, 28. 301, 3. 6. Bekk. An, 897, 15, z& yap {n;:mu TO Moy m;.'urrr:lr.:t:-m ¥0eL
TO TPOLWTTOV ys:-—.r,q?rﬂu, oD rrgrr/;mtm.]l Freilich lmmml moayue auch in der Begriffshestim-
mnng des Nomens vor, dem ':n| zugsweise die nrlmrr z1 hnzc*nlrm-n PlngN (8. i':lr* Abth.
p. 7. [.’ml-.k An. 844, ‘:l.l' Tou {.rrrrrrm\, rrpﬂ_.-‘&lfetr?'t'r'.lnr' Tng 7jj piroge s, ol Ovdpurog: Gel yop
-m —r(Jnyu:uu TWy OVOLWY Tpa;sléﬂrega .*;uuv,‘l dmh l'rgu-hl gsich der Unterschied aus den
anderweiligen annmnmng#n. “nq Theod. AL p. 147. ed. Goettling. dariher sagt, nmtaeqt
nicht den Infinitiv; -F}‘ét dé zo {1'.? [TEE T T}‘em.- Tt TOD mugmmg 70 ey ;mr(: By o ur;;mwsz
mPEyRe Te pbvay, O 0F Piira xol Te i doy. otov 16 Afyer onualver zal attiy iy Hm;—:mv e
Adyw. Was nun mpayuec hedeatet, ist klar: es Entﬁ]rrld:t unserem Thun, wie wir das
Wort im gemeinen Lelmn gvhrnndwn, ohne danit gerade den B?éllﬁ einer hesonderen Ak-
tivitit zu verhinden. (Vgl. Bekk. An. 885, 5. 7 ydp éve }’ﬂ!'l"l’.l" TL TTOLODEY 7 TEik-
oyovzeg) und lw.mit'lmet entweder eine ”mllgkv!l oder einen Zustand, welche T)nppi'l-
hedeniung uns hei mwpocosir und mocfic ganz gelinfig ist. Und das I!-I:rn:-rt- findet sich
auch in der Definition, welche Plato vom Verbum giebt (8. Classen de primor. p. 49), sollte
er auch, wie Deuschle (Platonische Sprachphilosophie p. 8) wal richtiz annimmi, unter gipe
weniger den spiiter sogenannten Redetheil als das Pridikat des Satzes verstanden haben:
fiir unseren Zweck ist dieses im ‘Ganzen gleichgiltiz, da doch vorzugsweise das Verbum als
Pradikat gebraucht wird! Ilpéyupe aber, nicht mwpaieg scheint Apollonius deshalh gewihlt
zu haben, weil ‘er, um nicht in den Fehler seiner Verginger zur vecfallen, den Begrift so
zu hestimmen suchte, dass die Erkliarung alle Formen des Verhums umfasste, also auch
den Infinitiv, dem die Bezeichnung der Person und somit auch des Modns fremd ist: hei
q(m-..m aber wiirde man an diese zu dPnkPn _]Pl‘!&‘l‘lf'l”‘- mehr wmn].uqsl werden, als hei
"r(m e, (Vgl. de synt. 78, 27. — o m £l J‘.z,rr:n- 010g mr.mnrmr, Svlznoe; wov un- up'iym:rm-
u/ifﬂsf, 0 d& T(Ju_urr:x wﬂ!ei‘!;r"fe, TH 0TE EHJ!.'J"I:'IF.J.' 5 02 ol J&ymr Ir.inj aEe O m-.mwrmg
Errunaey r;-urJI!.a.,)u pev stdévar tov avdowmov, v 08 yevoudpy woG Sty g O wrioar ayroch
Das zweite 4z ist wol nur durch eine “n:-flerlmlung_, des ersten in den Text gekommen.

Wenn es nun zum Begriff des Verbums gehirt, ein mpayua zu hezeichnen; so muss
es auftallend erscheinen, dass Apollonius an einer Nielle (de synt. '1'28 ‘31} von einigrn
\-elhlq hPhHllpIPt dags sie dieses nicht l}iurl Er sagt n.lmluh' TN {;:F.-r.rx:rmp i wéy EOELY
EHTE[PJ-\E-'"T[XC! 'T{Pﬂ“uﬂTﬂJJ' = fE I‘}F J.‘TUJ'I'.I lﬂ'ﬂ‘ll"“?‘ .-i'(.lr}ﬂ’f{)&l’.l!‘il L“T'_,f!‘.'i'., fHJ!'LEEi'.‘I’.! E;I.-EL'-
TOvEe Ftil.f "101’.;/{“.':‘1!., Lur.. T0 Je-r'.ru., ,“?m!.alur—:h Tﬂﬂduur'l!',m.tt, f_.r (]I‘.l (ur‘;;aﬂﬂ. ¥ E PO -'!IJI:C: r_:mu—
ahnpovzat rr,a Tou ’r{m/gmzm, mopo g hmm:,g;sr!::;,i aber werde dieses durch den Infinitiv.
Dass diese prucro "rp{rmp.l_ztxcc. wiewol gie in bowlwpm Sinne auch ein mpayue bezeichnen,
von den anderen wesentlich verschieden sind, ist klar. [Doch auch andere Verba gehen
keinen vollstindigen Begriff und bediirfen zu ihrer Erginzung eines Infinitivs: warum sind
jene also von Apollonius hesenders hervorgehohen? Ich denke deshalb, weil was sie hedeuten
anch durch eine Endung gegehen werden kann, wie hei grgornyedy und den anderen  Zqe-
zezoig oder durch einen Modus.




2. dwifzorc Im weitern Sinne.

Aehnlich wie durch ngayua wird avch durch dieFeoig der Grundbegriff des Verbums,
der sich in allen Formen desselhen Waories finden muss, aunsgedriickt: doch ist deddeaeg in
diesem Sinne ehen so wenig wie mgayue in die Erklirang des Redetheils aufgenommen.
Ehe wir nun von dewm technischen Ausdruck diedeoie sprechen, wollen wir die andere
Bedeutung des Wortes durch einige Beispiele aus Apollonius he]xgen. Das Suhbstantiv
deciteoeg vereinigt die aktive und passive Bedeniung von diezeifévar, in eine Lage verseizen,
irgendwie afficiren, kann aber auch im J"“EPHIF’IﬂI'tI nur ein hesonderes Verhalten be-
zeichnen, ohne dass dieses als wirkend oder dureh eine andere Wirksamkeit hepvargerufen
gedncht werden kann. So heisst es de synt. HB lE'! anf den !\:}rllm.—ltn' des Nomens folgt
ein casus obl. des Relativs, éwav Ezépp 'r(mr:r.'.u w7 dee $eoeg Tod fnuwrog mpooyévprat,
Dalir wird gleitll in der Iulj:endetl Zeile {;m_n;c selhst gpwln. ,,au rle-n cas, ohl. q=|m-s'
“Jnmens wird der "'munn-alw des I!elauvs hezogen, émadar 3 voi dpdpou avapoga T HHua
QoS u.r,g‘:w T TO0RELLEVY nwumn endlich Z. 23. ,Nomen und Relativ stehen im Nomi-
nativ, dov 10 cvrd :‘-'um;[urml- ToC :‘Fam J:ud‘.:;asu: Ul'léxl? Als Beispiel fiir den letzien Fall
wird 89, 14 angefihrt: q HE u.'_fv n:.um..ﬁw H.{IrlEl,g, ig TEOTY t;qd‘u‘ wo weder olumizry noch
yniteiv aktiv. oder passiv sind, 80, *) zijg dradé Gewg ?}ﬂtr‘u&vqc &z wwy Hovowy (ndnll.:ch
in den infnngﬁwnrlen heider humerlachen Gedw'hle) ai 08 endetar emypéydnoey die T Tow
cri-d,[m 2L dm.ﬂsaw avadedéyPae xai Ere Thv vy (in den fﬂFgenden Helativsitzen g pcidx
adayydy und 7 pwpd’ — Enxe). 101, l9 in usrgaare: Ny Th (’rua wpwmt (weil die dritte
Pormn des V:‘l hurm unbestinimt 1*-!], )y dé Ttovrov Ty (jca{-‘ar}'u’ Evegywv. 144, 26. o sﬂlew
XOLVOY xcn: i::lmro:e(mw a:;ilr.!n'n (in de-ln Verse ‘md rﬂ.uer Euol  moly xépdioy J(_F._‘-' oi m!uy
enlézo) Eyov Ty din?ﬂnr e.,an oo dio rrga-:cu‘nw (d, h. die d‘mb‘em; neht von keiner
der heiden Personen die durch Zuod und oi mlrw hezeichnet sind ans, ionde[n, wie es weiler
heisst, VI TLeOC f:ép:ﬂl&d:mg. — Ueber ffu:n‘:l‘amg in dleaem Sinne kann noch INE]!thﬂi
werlli-n 152, 23. 253, 3. 8. de adv. 528, 14, 540, (wee ?' ﬂ:ud‘st}'u ot r‘; tor del shlet-
::1:1:1::1} d. h. das 31?.&13;“1'? welches dei hEﬂPILElnel cl' L. lﬂ FJ:U.E![J_,ILS Tov ﬂ'gaﬂmmgj

Als auf andere wirkend wird eine Handlung oder als durch andere hervorgerufen
ein Zustand durch deafeorg, das sich dann schon mehr dem technisechen Gebrauch des
Wortes nithert, hezeichnet de synt. 145, 4. Das pron, refl. ist unmiglich, & i ol diedré-
asig & advoy '.Stuv f:(msw;'mr J-zyywnnm. 173, 4L ﬂxr..gm rItv.!&tov (|n-nnnm} BITEp énevnﬁ\_}q
&lg d:agamr THG fx npnqwm}u yernuevrg dm.}euemg eig anm Td 1.90(;&:?;01- o yép ot
AMywr, dpaveidr srve, deadeaiv ouoloysi Ty i& aviou yevoudhy eig aveer. Vgl 175, 3. 8.
Iti.*, 16. H-lndlungpn, welche auf den Kirper wirken, heissen pcopezizal d.enrdfeﬂs:,g,
rorfw o, vinvw, (noow, Yew (264 9); die welche die Seele afficiren pvyexed. In einem
anderen Sinne wird Woyexn deadeorg mit Bezug auf die Affektion der Seele des Subjects

*} Die Seelle scheint hn,-l Bekker verdorben zu H‘m, er 8o Ilrrlh[' m:rrl:r pEy wip oy, nr,g' i ’Jm:}er}‘sm,
:[mgue’wj, fx Twy Movooy ol w.mm Errnpiy ey diee 10 mow apdpn iy diedeony rttherI.*;u:u xoi Enu "if;" HUBLY.
Ea 1t entweder %u schreiben: 1Jr.rmf iy 'yr.r.(_) n.lu el 1THG Je:(.}fo‘!w-, ruu;u.e(v?,, Ex vaw Movoay, ak ' sidsin
Lanuéypinaor, indem das d¢ vor digdsmg falsch eu:'w setzt und dann gwischen ef et el ausgelassen ist. eder
niach den i]anll‘tlhllftl'll doch so, dass d& Eans uvgl,ﬂl.l Tr:mu ulv yu:g :ri.l.«_.r:m n;ug‘ -..'I'lrcdﬂ‘.‘{-w; ﬂniqlua’yq, £x Tww
Movawy, wic sodeiae (mach Cod. C.) oder oig o soderae (v. ¥, L- el Duod., eg af C. cig vulgol.
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gehmupht welche in dem "rll}rlus ithren Ausdruck flulei: 207, 13 @uﬂmu’irsyap dé mwe xoi
ﬁJUZ“".i'S' *) d:ad*.r_-a'a'mg, 7 ana{ﬁur(pn’:ng Eyn.!..‘wrg éuoipnovaa. {Vg! 31, 24.) 226, 25, 1oig
lmluamy EEmipeTg fm(:u:rarma ¥ Ile FLRT ﬂlad‘é‘utc. 229, 25. @il nudé ilifuxr.x:-;rv ‘&.rcz._.reaiy
0 0?"“_[{ dmidiyerar maly yap té perednpore mplgwme 1ol mpdyuctog thy &y abtoic dic-
Seaey bduotoyel. Vgl 248, 16. 307, 22. — Chaerob, sagt p. 1272, dass die Alten modus
(#yxdioeg) und genus (Jiadeaig) mit dem gememk{ shaftlichen Namen dmd‘emg bezeichnet, ihn
dann aber getheilt und die wuﬂxag dmu‘:uete gyxdioeig, die owpovixrig -aber diaddoe
genannt haben, Weshalb er sie cwuorixds nennt, geht aus Apull. de synt. p. 12, 14. hervaor.
Eine allgemeinere Befieutung hat 1|'!.a W ort 82, 25: (’} Tow m'J{JEu‘mr vﬁpm’u, Toiquy hl]'rhat
keinen Satz: es muss ein Jfue Umepxiixdy |1|n:utr|:1fn, fve iy Tob dpaoaveos mpoowmov
deadeowy dyldan.

Wenn namentlich in den zuerst angefiihrten Stellen deadeoic eigentlich weiter nichts
bedeutet, als die Handlung oder den Zustand, welcher durch das Verhum hezeichinet wird,
so kinnte es scheinen, dass es von mpayue in der ohen erirterten Bedeuntung nicht verschie-
den sei. Und der ganze Unterschied wird in der That wol auch nur darin hestehn, dass
bei di¢deotg, wie es aus den mitgetheilien Beispielen hervorgeht, schon mehr auf die Per-
son, weleche etwas thut, Ricksicht genommen, hei mpayue aher dieses Thun mehr an und
fiir sich 5Ltla{'hl wird. (VEI 'lr‘lrller An. Ox, L. 381, 20, & »dp Aéywy moow ovmw -
Georv foye toi mpdypatog, 6 08 Mywy wmd foge vy dicYeay tod 'fprr;-uam.:,}. Da-
gegen spricht nichr, dass auch dem Infinitiv und Particip eine diadearg !lt'rgel?gt wird: denn
wo dieses der Fall ist, hat das Wort schon die bestimmtere Bedentung einer Thiitigkeit oder
eines Leidens, von der jetzt gesprochen werden soll.

3. Owibeorg im engern Sinne; Evéprere und wddoc; diddeotg dvepryTiny
und wadyria).

Wihrend in den ohen besprochenen Stellen diadeoic im ;\ngnminen das durch Verba
ausgedriickte Thun hezeichnete, ohne dasselbe nnf‘h \I(Ei!.ih_lt und Passivitiit zn unterschei-
den, woher auch Wirtern wie otuwleww, ypdeiv, corginrer die diadeaig heigelegt warde,
kommt jeizt die Bedeutung des Wullr's zur "splrnhl- nach welcher Verha entweder eine
Thiili,ﬂj;elt durch welche ein bestimmter Zustand hervorgerufen wird, oder in einer anderen
Form den dureh eine Thitigkeit herheigefihrien Zustand hezeichnen. Die Personen, von
denen die auf andere wirkende Thiitigkeit ausgeht, heissen dieredevea, die, welche dadurch
afficirt und in dpn Zustand des Leidens versetzt werden, JJ{:E{JE#E}I“ uni dmud.»'”a, de
synt. 127, 20. &L ."r:‘u_.J:.{t! Ty wr:-:uru,un:w m!umm-&yum T0ig Qnueat xot ’i’ﬂr’}gmﬂmi' duo e
peupatixel ,.!awr,tm'm, tob v¢ deariitérog xai tob deatrideuévou. 175, 8. ' n’lrv.’.!zmlr, e
Ty & 10l mrmu ‘T-fmcm?rrlu diadecoy :J.rfmz{reqnmrmv uysp &l aitd o d‘;u“,‘fep TOHOCWTT O,
ihid, 13. za "m;: awhi edeexdr (t:‘.afﬂﬂudf, rovréany -vnd allwy moogumwy 6:&!:‘)‘;&;&#&
ihid. 16. & mpdowmor €0 deeredeéy 2ol o drareFépevor. Vel 243, 23, 227, 19.

**) Bo achreibt Bekker: fiber die Lesart der []nl‘hisu.hﬂl'[ﬂﬂ |n-rr|url\! er Folgendes; IJ'.HJ’I']Q B. 7 ipuyexens C.
7 (vor gwapéuparos) omitic C. “f!ﬂ[ﬁ"ﬂq“iﬂh B. et mg. A. ﬂ'mu-sm;u:(w C. D M. 85 omiuit A, Irh zlaube,
man wird sich gonz an flt‘ll Cod. C, anschliessen und nur tmmauu’jnrmv mit Cod. A. wezlasgen missen: xal v
PuyLis Jiodéotws Eyxliois duoignoese.  Die Wortstellung ist bei Apollonius nicht selten.
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Ganz dieselbe Bedeutung wie diuzi¥évar und diazidea¥ar haben uq;yen- and dvep-
yeiodan p. 243, 10. oix Zugavii zadmi?m w0v Evegyoivea xui w0y Evegyovuevor (in
avvéfin dus. t,n:lnr Igugocum) 277, 18, za avegyofluevu ngogwna. Dafir steht 283, 25 xal
wov Evepyoiviog xai Tob vo madoeg avadegonévov. Im Buche de pron, hat Ap::lgunlus elnlh&
Mal dpdr und dpaodeae so gehrauchi: 29, C. w6 ﬂeJr;aan :rrgrmwnrw. 57 A aﬁrmpn[yﬂ yap
(wenn Ohgekt u. huhwkl verslr_huedem: Fensnnen smd} i Bva doav i whelove, ,‘. v Evig ,j(; aodae
7 vo mheiovwy, 7 wheloveciud TOTTOUOLY 1) DUES &lg turzre:. wo dedodat so vieliiat als &muﬂm.)m
und auf das ﬂ!‘ﬁurre {}hll'l\.l‘. geht. So 145, A. dre & ;r(_mgrrmo;u 0 T8 dodv xai to d{,w-
pevow, 146, C. ::{mg dm':‘uarr J(Jm.rnﬂ;.w ol e OpWITog xal toi dgm,usa-m: Vergl de
synt. ‘!85 23. @i puév oiy &x 17g sbdelag éy}'u«ngievm &puue¢g oyedov &l ciriariny u}rauaa
OUVEELVOUaL, — ln g!l'luhem th.tllnl-ise steht &w(:;vsm Imd fr.ctd‘oc; zu einander, l"H 21, ‘f-‘s
Iuep *ria_;m(: :'ﬂmm:lg, mrmpf(:.mu*m én’ evdeiag, Ty Imu'rr:.u {J{r!mzmr NP Uy mr.{{}‘,ae;ar rmg
efdelore alunemmuwr, o dé e-dog taic niaﬁmg, tu5 Arovvareg Ewdw Géwnva. 277, 17
é'%[ﬁfem mg. 7@0:, LrToxsltEvoy Tt dfﬂﬂlﬁu;ﬁ?ﬂl. 292, 7. w0 quea.}m-—- weed ;rgumam.)m i rp[m;-—
trl’s;r Eni }rEJu.r,v pepiueve, et Evepyelwag wijg 10D qngnrnl..uv Syer Syneipavov xal b
maogety vrédp Towy. Vgl 290, 10. 294, 16, 19 297, 26, waSog 75, 20*).
Da nun das Sobstantiv diadeoig r||t= aktive und passive de{rulung nicht sondert
(p. 178, 8. — Bekk. An. 883, 10. voefrar — " demxc: 7 dedowe 1 meioe. In der Zeile vor-
her ist stati -*; uyexn d'mdf-sdtr-. wol fnuaread) d. zu lassen), so ges:lne-ht dieses durch den
Zusatz von Evepynrixzn und "f{h}.l:r“’xf‘. Mit diesem hezeichnet dicdeaic hei Apollonius
immer entweder eine Handlung, welche auf ecine andere Person einwirkt, oder im zweiten
Falle ein durch eine Zrépyeie hervorgerufenes Leiden. Vel 277, 2. 8. 279, 11. 22, 290, 3.
208, 2. Die wodnrixy dedYeoig Rerzt daher immer eine Siregngrnm} voraus, welche ihr
\'nrangr*hl‘nd é'l-ﬂacill wird: 244, 5. f:. .weu;;rmrr dictdeaic To0TEpE THC Hud::.‘::x.r‘.\‘. TOTE
yn-{.; némovdey, Bre zol avadidewrar oy e:f{l'yrl.ltmjv diadeow. Z. 15. dsvrsg.‘r mf pr‘rJJ;} Ty
w.sr}ynew' goze. 277, .12, =4 ;rad‘!j!m-‘?v &x rr{:ru'q"é:ﬂ'rwurg vepynriniie dradéoswe dvdyerar, Jdé-
PETL, !t?’Tl-E‘H!l. 279, J napm{: mEadnrient 860 a’?,;rJt'rng (hier aus einem hesonderen Grunde
hinzugefigt) fveppnrixdy erru '-'TG{PG‘.déEﬂ'UJUi‘ i\'ilt Apﬂunnlns stimmen die Spiteren iitherein:
Ht‘kl-\-. An. 885, 19. ety i:.tx.g 7 i &8 Exégov e:., aveiy xwpovoat diadeoey rmr‘r.tn'ycluﬂu |h|d 886, 25.
r|.| &PFE;'T‘I-E-"'! (i -'T[J'HJI Ty ETE! ‘TE:J!’I“:FJIJ sori ﬂﬂl".h’.,fdfrﬁil‘ 0 Or"f-l'?}f'ﬁ‘ll"[”'il" E?}'l’ E(E, I‘II'JO xfl'.i(.lﬁl?ﬂ'ﬂ]'
diccSsoey. Wie nqu‘u:xur J{mmu oy ist 1:1.}3;::301- ;m{uov hei r.lmgen. Laert, VIL 64, zu
verstehen, was Lersch 1L p. 197 sonderbar deutet.

4. phpare Eveprytixd, madyrixd, obdérspa.

Wenn es nun den Verhis eigen ist, diese Thitigkeit und dieses Leiden zu bezeichnen,
und zwar letzteres so, dass die Warter, welche eine Thitigkeit ausdriicken, eine Veriinde-
rung der Form erleiden (uszaoynuariouig); so haben wir hisher zwei Klassen von Verbis

") Raf!@gem wnd -m.‘?n-, finden sich nllu-.llngs auch #o, dass jenes nicht eine auf ginen anderen \\'Irkende
Thitigheit. madog aher nicht 1 von einem anderen hervorgerufenes Leiden bezeichnet. Irnsuclhn- Zilt von
den enisprechenden Verbis 12, 23, & luéj' Efnipezos Ivdpyein yedouro, xm?:e.fsg bl 100 c;crr(mnru 1 Bpovri.
100, 17, »ado mrr'tn.: Evépyaa (wie in n-ﬂrrcafe:rrsr . a.) Ré'::rye’fwg rig Ak ammu*remr 19, 5. man frage: 10 xi=
veiTai; s mepinared; 1 dwlels :-rpuﬁqi.ov (1 ubmju ThHe mwnem,, THs MEQIARTHOLWE, THg luilm;', o0 &t Evp-
yoUytos mpuswnoy adjlov xedegrares. Vgl 75, 5 und aber nmados 278 sqq.
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gewonnen: 1) évegyneexe, welche eine Handlung bezeichnen, die von einer Person (Nomi-
nativ) ausgehend auf eine zweite (casus obliquus) wirkt und 2) nednerxc, die ein Leiden
ausdriicken, welches durch eine &épyece hervorgernfen wird. Doch diese beiden Arten um-
fassen nicht alle Verba: es giebt viele, welche in der hesprochenen Weise weder évegynzixa,
noch madycexd genannt werden konnen, Apollonins spricht besonders an zwei Stellen von
ihnen, de synt. 116, 9 und 276, 21 sqi. Da ich von den einzelnen Klassen der Verha weiter
unten ausfihrlicher handeln werde, so will ich hier nur das Hauptmerkmal anfithren, durch
welche sich die dritte Art von den Zveppyrexols und sredyjrooic unterscheidet. Wihrend die
dvegyprini, wie TURTEW, TEuVE, xare@EOVELY Tivag, eih Ohjekt haben und deshalb ein Passi-
vam hilden kinnen, findet dieses bhei den Verhis der dritten Klasse, wie lo, sind, mviém,
q’g‘?ﬂi'ﬂig nicht Statt. Wie sie sich ven den medgroenis unterscheiden, lenchtet von selbst ein,
Apollonius hat fir sie einen besonderen Namen nicht gehraucht: denn wenn er sie p. 116, 11
avzoreld nennt, so geschieht dieses nach einem anderen Gesichtspunkt: einen Gegensatz
gegen dueegig Eve@ynrexy und aadnzexy kann dieser Name offenbar nicht bilden, zumal da
auch die &vepynuexd hiufig absolut gebraucht werden, d. h. ohpe Objekt einen vollstindigen
Sinn geben. Ganz fiir sie geeignet erscheint dagegen der Name ntdérepe. Dass er sich
nicht bei Apollonius findet, ist auffallend, da er keineswegs erst hei den spiiteren Gramma-
tikern vorkommt Aristoteles soll wenigstens schon den Begriff der neutra erkannt hahen,
nach Classen p. (8, Lersch IL p. 193, Deutschle I. I p. 18, Schwalhe Beitrag zur histori-
schen Entwickelung u. s. w. p. 92. Dieser lisst ihn sogar schon activa, passiva, neutra und
media oder deponentia (!) unterscheiden, ohne freilich fur das letzte irgend eine Beweisstelle
beizubringen. Selbst dafiir, dass er die neutra von den activis und passivis unterschieden
habe, spricht nur Elench. Soph. p. 162, 6. 10.: denn wenn Classen p. 69 und Lersch IL. p. 196
meinen, der Begriff der intransitiva, welche dort durch diaxeioSac gegeben wird, werde
Categ. p. 2. a. 3. und p. 9. b 12 durch szeev ausgedriickt; so scheint mir dieses ganz un-
richtig zu sein. Man achte our darauf, dass namentlich an der ersten Stelle folgende Be-
griffe neben einander gestellt werden: xsigdar, olor dvdrerrar, xadyier Eyxsev 04, oloy
sandéderal, Gnlwwtar mocely O0f, olov téuver, xoie, maoyety dé, olov téuvera, xalsran Sollte
wel auch durch xsiodar ein neues genus verbi angedeutet werden? oder bezeichnet micht
vielmehr auch yswv hier nicht ein Sich-Verhalten oder Befinden, sondern einfach ein Haben
und zwar in specie von Kleidern und Waffen, ein Anhaben? Doch bei den Stoikern finden
sich schon ganz bestimmt die oddérepa mit diesem Namen als eine eigne Verbalklasse den
dpdoig = évepynrixoic und vrrioig = adnrizoig enigegengestell. Wenigstens fiinrt R, Schmide
Stoic. gr. p. 62 eine Stelle aus Diocl. bei Diog. Laert. VIL. 64. an, in denen diese drei
genera verborum vorkommen. Dion. Thr. erwahnt die ovdézgpe iiberhaupt nichi. Bei den
Spitern, die iibrigens in der Erklirung derselben und selbst in den Beispielen mit Apollonius
iihereinstimmen, kommen sie hiufiz vor. In einem Scholion zu Dion. Thr, 885, 11, werden
sie auffallender Weise péoc genannt, doch scheint die Stelle verdorben zn sein. Nachdem
namlich von der diadeote dvepy. und madnr. gesprochen ist, heisst es weiter: uloy dé #
urte Evépystay urte midos onuaivovow, olov Ui, mlovid u. 5. w.. uéon 02 7 nfj pév évép-
yewav, wj O0é mddog dnloiow. Das Folgende ist offenbar unrichtig, Bei Stephanus Bekk.
An, 886, 14. erscheinen die oidérepa als eine Unterart der uéoy dieadeorg: 9 08 péoy 7
ixavépa 7 ovdevépe und Z. 18 5 Jé péon woig oddevépoig eivaojostar, xai T0lg HEV GUPO-
repny Emidsyoudvag yévos ovbuaor ta Exavépey dnlotvra Suddeoty Pruare, ofov TGO Tékug TO
Bratouas, voig 8¢ undéy 0 undeulav dideary mpootéuevoy, oloy Ty féloc td whovrd. Diese
Auftassung habe ich:sonst nicht gefunden: sie scheint ans dem Streben hervorgegangen zu
sein, das Verbum and Nomen zu parallelisiren: so sagt Stephanus auch, das Nomen habe
fiinf Modi, nach der Zahl der Casus des Nomens.
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Da Apollonius, wie wir bisher gesehn, drei-Arten -von Werhis unterschieden hay <
das Medium haben wir vorliufig mit Absicht noch micht in die Untersuchung gezogen —, so fragt
es sich, weshalb er, wie meistens auch die anderen Grammatiker, immer nur von der duc-
Jeotg Erepyquxi’ und -n‘:z{)r;nxrj spricht. Gewdhnlich geht man iber diese Frage leicht hin=
weg, weil man, wie ich glaube; gewohnt ist, bei dictFegic ohne weiteres an die den verschie=
denen Arten derselhen “entsprechende Form  zo denken, - die bekannilich auch nur gine
zwei- oder, wenn man das Medium mitnimmt, eine dreifache ist, indem die nentra keine
besondere Formation baben. Auf die Form legt aber Apollonius tiberall kein besonderes
Gewicht: man muss sich daher die Sache wol anders zun erkliren suchen. Schon seit Ari-
stoteles hob man immer bei dem Verbum vorzugsweise die Kategorieen des soreiv und
maoyery hervor.  Mag nun Aristoteles das soigiy im weiteren Sinne (s, ohen Nr, 1) oder, was
wahrscheinlicher ist, als strengen Gegensatz von andoyerr genommen haben: die Grammas
tiker hrauchten t’:vég:yem und ii-'agysfp, welches an die Stelle von seoreiy trat, wenn sie es demr
sedog und mdoyerr entgegenstellten, urspriinglich in dem Sinne einer auf jemand wirkenden
Thiitigkeit, das madog aber als ein durch eine Zvépysie hervorgerufenes Leiden und nahmen
diese Wairter auch geradezu in die Definition der Verba anf. Als eine hesondere Eigen-
thiimlichkeit desselben wird es nun hervorgehoben, dass es dieses Verhiiltniss iiherhaupt und
besonders durch Formverinderung hezeichne. Denn anch dem Nomen ist die decdeaig niche
fremd, aber nicht in regelmissiger Ab |)|ge ide synt. 189, 4. Ei'}rs t TEOLYTYG Nt &Y fros
Aow .‘Hf‘( .@lff'@;ﬂamr wel mwedog gyer. Dion. Th. 637, 29, zoi Jé dviuereg dedioec sio doo;
dvdpyeta xui mwadog, Evépyeie uév dgoxpitic O xpivey, madog 92, dg xgueng & xgiduevec.
Die Scholien heschrinken die diedeoic der Nomina auf die Verbalia). Die aof das Verbum
heziiglichen Stellen sind zum Theil bereits oben Nr. 3. angefiihrt; zu ihnen fige ich hinza:
de synt. 12, 13, Das Nomen geht dem Verhum voran., Zmel 76 deartedérvar xal dieri-
Yeodar owparog idiov, voic Jé owuaowy dmizestvar 3§ $éog zdv. dvopdrow, EE Gy % ididrne
w0l ppuasoc, Méywm Ty dvdgyeray xal 10 maPog (Max. Planud. in Bachm. An. IL 113, 7
hat dieses fast wirtlich von Apollonius entlehnt, nur dass er statt deeredéver und deeriGeabar
¥ - # p ) [} - - . y
éveoyely und macyey Uﬂdr?l?lﬂ;ﬂ statt owpa setzt. of. Sext. Empir. 462, 26 ed. Bekk. xari pév
Tolg adpa vonivTeg o owy T8 madsiv B dredeivar, wv Gpynydc ioropeire: Hydayipes.)
226, 8, 3:-‘ guumepewoudry diadeog, Ereliyr;uxr} oioe ‘;f wednTind) wol 5 perall rolTwy
merwxvie péon. 230, 4. oy af (jucarde touy v idioig prracyguartopoic didpogng
yoovoe diadeoic e v Evepynrixy), ¥ madnrin) xel oy péoy. 276, 23. droohy wig dres
Héoewg.  Wenn Apollonius diese zwei- oder dreifache dictdeoic ein ideov der Verba nennt, so
hat er damit offenbar nicht eine Eintheilung aller Verba gehen wollen, sonst hiitte er die
avdézepe nicht ihergehen kinnen ®), deren Wesen er so gut erkannt hat (276, 21) und die
ehen deshalb so genannt werden, weil sie keine dicFeoic ausdriicken (Steph. in Bekk. An. 586, 26
i Im}ﬁs,ufu:' dicdeary pnoépevor, olov-To mlovre). Damit aber soll nicht gesagt sein, dass
er nicht. wo er weniger genau spricht, so wie die anderen Grammatiker, frépyeree auch im
weitern Sinne (5. Nr. 3. Anm.) hat bravchen kinnen, so dass die Namen érepyrzizd und
nmd-;ﬂ-zwt;:. wozu noch die Im'-"aa L:mﬂmer;, alle Verha Ilmfﬂsnlr[-ll. L\‘.gl. QFG, 5 19, dc&”-ré xarn-
ayxeouévor 100 ovvémeodar [sc. anepéugatoy] Emaot Toig ypovoIg 7 EVEQYNTLEGS 1) e iby
zexdig § xai ste péoog. Theod. Al 141, 20, maoa yao Aédig pruazoo) 7 madyree) 71 péon.

*) Choerohoscus hat (Bekk. An. 1272) in der Erkiirung des Verbums: uped Iveoyslas 3 mddovs 7
otderfpov Tovrwy und sage p. 273, das oddéregor sei hinaugefigt dic v dxpdfaiary, Enady elol nive, & ovre
Evfpyeey outé medros dnloliany.
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Prisc. I. 357. ed. Krehl Verbum est pars orationis — agendi vel patiendi significativam. Hae
enim definitione omnia tam finita quam infinita verha cmnprehendunlur Neotra enim, quae
dicuntur ahsolata, et depnnpntla omnimodo naturaliter vel in actu sunt vel in pas-
sione) Dass aber diadeorg Evcquzlxzvund madnrex) jemals von Apollonius ohne Rick-
sicht auf die eigentliche B'PliPlIttll'lﬁ des Wortes gehraucht sei, glanbe ich nicht, Er scheint
wvielmehr in der Thnt nur eine zweifache diddeoig angenommen zu hahen, denn wenn er
dazu noch die udon hinzufigt, so g#srhwhl dieses auf eine so er;,{'nlhumllr*he “’eise, dass
es deuntlich ist. dass der medialen Form seiner Mﬂmmg nach nur tlnPigenillrh eine heson-
dere d;m‘hmq heigelegt werden kdnne. Das Mediom ist daher auch von Choerohoskus (p. 1273)
gar nicht in der Definition des Verbums erwiihnt, was er p. 1273 durch Hinweisung auf die
Bedeutung des Medioms rrri:lf'?rngf Yel. \Intlhnh Bekf{ An. 83*:-, 13. oilizer xei Emi Ty
@wmzmv ) wév béoysie xai nadog dadears, 1 dé ufay 7§ éxarépa 1) niderépa. Auch die Art,
wie Laskaris iiber den Gpgpnstand Hprwhl scheint der Huan]ﬂung ml:ht unwurth zu sein. Im
1. B. sagt er vom Verbum: jfuc éort pépng Aayov slozar, luem diagpopwy ypwrwy 5 addog 7
otdéripor e ogueivor. (Vgl. auch den Abschnitt vom Verbum im 3. H} So hitte allenfalls
nuch Apollonius sprechen kinnen. Dann erwihnt er unter den 'wpenn_mvmg der Verba auch
y.gyng oder ﬂrch,l'-sarg und zihlt etwas weiter unten finf bz auf: Gvegynrixdy, madnrody,
ovdézepor, puéooy amnderixov. Aehnlich driickt er sich im Prooemium des 2. Buches ans und
am Anfange desselben, nur dass er hier finf vévy oder diadéoerec erwihnt, das leizte Wort
also schon in der spiter ithlich gewordenen Bedeutung braucht. Aunch Priscian L. p. 361 spricht
zuniichst nur von zwei diadéoeig: significatio vel genus, quod Graeci dieiteory verhi in actu
est proprie — vel in passione; auf die neutra, communia und deponentia kommt er erst, wo
er die Verba nach ihrer Endung in zwei grosse Gruppen theilt.

4, Endungen der Verba; das Medium.

Nach der Verschiedenheit der Bedeutung hahen die Verha verschiedene Formen er-
halten, doch sind nur die, welche eine évépyeia ausdriicken, von denen, die ein wadog hezeichnen,
strenger durch die Form grschwdpn Dariher findet gich natiirlich in den Prhn]l{-n{-n Schrif-
ten des Apollonius nur wenig: erwiihnt wird beilaufig (276, 18) die Zvepynrixs xazalnleg
in der ersten Person des Prisens aufq; thid, 19 die zweite Person des Passivs auf 3; dann
wird anch an anderen Stellen von der Form desselben gesprochen, die aus den aktiven ent-
steht; 277, 13. dépereu, wvmrerar; ibid. 16. I medyrexy syudrocg; ibid. 25, madnrexal
#xepnpur; Erﬂ 140, ﬂau'j'qnm} xAigegy 280, 14. ﬂ&#rzaxm wliveoSoe: 278, 25, -.rrc:‘f*rl,l—
rixtg tumoeg. Fir die sogenannten nuﬁezepa giebt ea keine hesondere Form, sie finden
sich- mit heiden Endungen, wiewnl gewnhnlmh nur die aktive Form genannt Wli‘fl Iies ist
natiirlich, da es niiher lag, sie von den gvepynrexoig, als von den modnrizoic zu unterscheiden,
(Cram. An. Ox. IV. 189, 12. xai yap quviy &yovowry Evegynruop [L6, mlovid w. s. w], dib
xeel VO TOIC .‘ra{:yqurnic T oonyTalL. Bachm. An " 302, 4. mders(my E”.n'#“ EoTiY
svplwg T0 Afjyov &lg w, #ai pl) oynuazilov wadnrixdy eig nm niov Li, -r.iuvz:m) Mit Riicksicht
auf die Form umfassen demnach die heiden Klassen der évepynzixa und mednrexa alle
Verba mit Ausschluss der Media.

Aher Fﬂrli’l und Hedeutung Rtlmlnen nicht immer uherom de coni. 481, 30. unr, er.s
a”wlr EOTLY E‘nmmm, i 'm ] r}vm pmxnmrm mollaxig nvﬂul:rﬂ'lm‘ uvadc{nm Pouiy Th
yn‘;fﬁua; Tudq‘rt!uv, xm. di:hl'on' l".I‘I"r tf.u .1:1,-1({; ‘.|":|'I,l;I l_'pw;prl;' .E.r, ;Ju(j ﬂ:"]’ﬂ- 'l',r'l-i-' rj?l.‘ljl".luluiﬂt*ﬂlr
I‘IJTJM' OTL Fl'!(lyrl,'nxum Auch hlcr also ist rl‘[l'l' |\1m{' a |1-u1|c|r| hpgnf\nn. (cf, de ‘i}"l‘li 19: a,
¥ xerd moly ,fEI'ﬂﬁHI? awtuErc am;lw;rmm n‘r rnr'r.tmumr, ({J Jn;flp xai adlce TO mhéoy Eme-

}-*.f
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zgaunoe.)  Doch konnen solche Verba auch. mit Ricksicht auf die Bedeutung svspyquxa
genannt werden: nicht aber, wie ich glauhe, :rmd.‘r;lum die, welche hei aktiver Form ein
madog ansdriicken QE:H 15, somiév, spdeluedr, mdoywm, $joxw), da ihnen das wesentliche
Merkmal der madyreee fehly, welche schon durch die Form das Leiden als. ein durch einen
anderen hewirktes hezeichnen. Soll also lmsiinlml hervorgehohen werden, dass ein Verhum
der Form und Bedeutung nach ein F-:I':(J,-’F_Ifc!':ltf)lr ndw Ha..i.rgnxu'w sai, 50 hedarf es eines erkldi-
renden: Zusaizes, wie de synt, 211, 5: wo gioer urc{:*qtmmr und i pios amdqumr. hel den@-n
eine :l,[ﬂ_,].l(cyr,l drr.:..ieusm;r &in .i.n,mq axazadinhog wire ¥) oder er sagt (279, 5) dav perc
Kc’.lf-[.i'.".‘l..&[l’.l& {JIIIJ[Q{-‘{.‘F Xf{j. T(J‘. ].'JI'.| fj!lfﬂq-ﬁ'{dl'., [)'“".1" and "TELUFEDT) u}':rucn, Chjl"ﬂlﬁﬂ!, .'"M{J‘Ef..uﬂl
nichi gppgu quhh‘.”,m, weil sie nicht mit 9w e gen, verhunden werden kinnen, (Genaueres
darither heim Medivm: zuerst aher wollen wir noeh einiges auns spiitern Grammatikern an-
fihren,  denen natirlieh dieser Widerspruch zwnsmlnen Farm und Hmivuiung, :Imnl‘alis nicht
entgehen |u|r:|nil' Max. P].'Illlll‘l. in Bachm, An. I ':HJ' L F” dat fr::?“ Ty mnr.-rmp
?’{juq‘]ﬂlh }j[fj’l]!u”&)".’}' xu: I'IE.‘II[}L' l} I'EHEEEI‘ xo‘f L}‘ll" U.F Hﬂ' Uu'lr'l!]' IH’H.'”.H; :.’ff{i tll'nuv L‘T”'c!'...fh (51"
flf ﬂe-!' F;a(},-’!‘.ux: ¥ f{}uq"!l -'Tgﬂ”f}’ﬂ“éfu 'H’!J?"flx”l' FZ&I lﬂ‘l’ ]'I'JI'}' Fren I.'[ I}\‘.‘ ;!ﬂljfall--!#fuc IIEI’ &x(p¢—
s, vig dé EIE{'-I:PEHIL pdhov JFTDHEI' glvee. anh!:l. An. 1L 291, 2 f bijie Svdpynriady w1 -
guav 1 Aijyov &g w r!,;.r,umf.iw 1o madnrizoy &ig T.—::. ihid. 300, 8. {J-‘ e sred oy xVpL0G
éativy fep Afyov ele ue and dvepynuuend oynuetlouevor nadog onuaiven  In Lriln. An. Ox.
ﬁndot sich hei (-lluo|n{-n Verbis hduhg die lie-meukltng dass sie nur xave *pruwv oder P
Evay}-quxn nder .-n:n_h' cexc seien. I, d[li num-m_.. (5. dexmmcl 0 pév jnyaxzr,y 'm-iﬂm-o,. T
rie ﬂ'.«‘.mr.r:-lfme;-np Elrer,:;-;l,uuyru- 11, 373. J‘. unvi Ex Tob Ew T0 madnrieoy. avreil T q‘rwirr' um-'i?
ZoEi, Tj] dé mﬂmum arerenper. of. IV, -li {H}Nr!”;;t} 3o, 17. 367, 11. 370, 2, 35] . Ueher
die I\Inchung aI..lnﬂ und passiver Formen ohne Verdnderung der Be:loulung S. H;ruhru.
An. II. 311, 7 und Cram. An. Ox. 1. 438, 24.

Das Medinm.

Bei dem Interesse, welches uns das griechische Medinm mit Becht einflosst, kinnte
es hefremdlich erseheinen, dass ich dasselhe nur heiliofig, wa von der Form der Verha ge-
sprochen wird, anfiihre. Die fﬂ]g(‘m‘ln Auseinandersetzung wird mein Verfahren rechifertigen,
zugleich aber auch zetgen, wie wenig wir fiic die Erkenntniss dieses wichtigen Idioms wvon
den alten Gr;lmm;lnlxt'rn erwarten diirfen. Ich werde nun zuerst mittheilen, was Apollonius
iiher das Medinm lehet, und dann die Meinungen der spdtern Grammatiker, so weit sie mir
bis jetzt zugiinglich gewesen sind, damit vergleichen. Am ausfiihrlichsten spricht Apollonius
iher das Medium de synt. 210, 17, — 211, 22. Wie im genus, easus, numerus, findet sich,
sagh er, eine r.r:.y.u'ynz.mm;_ in di"l‘ d:.ri..}soq der ‘Erhu Té o anm,,ua:--u !:SGDT?}‘TIDQ
opRuaTe aulrz.u.rgzwa.rp mnedehazn ursp yRTLERc xai madnTexijc dradécewe — xui evdey
o 13-(”1- Tag deadEveLg ﬂ’#{:{j{i{?]-e‘i'a.f. Da nun swvépnrworg das Zusammenfallen zweier
Begriffe in einer Form oder zweier Formen hedeutet, so dass durch dieselbe Form zwei oder
mehr verschiedene Begriffe ausgedviickt werden #*); so kinnen die ohen angefiihrten Worte

*) Wenn Aristonicus so oft sagl; sedgrxdd dert Evegpnmxoi; so sind die madgrora eben nicht (g
meldgrezc: auch begriff er bekanntlich die pfox unter dem Namen melyrxe. 8. Friedlinder Ariston. p. 2 sqq-
*1 yocper und 4 ,?m;np # B. kiinnen mit Adverbien der (‘pnrn\nrt und Vergm-rerht-'rt verbunden wer-
den und bilden doeh, wenigstens in ll-emvhunz auf diese Adverbien, einen liyos xavdiiglos, da bei ihnen eine
CUrLUAITOmIG Fpuvoy Iveoratos und mapererixor Statt findet, (De synt. 210, 1 sqq) Wenn durch eine Form
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nur den Sinn haben, dass dieselbe Wortform sowol die &vepynuixs, als auch die mafdnrins zu
bezeichnen fihig ist. (Welche von heiden B-E‘[l(-f‘ll.ll.ll'lgfﬂ jedrnma] Statt findet, zeigt natirlich
der Zusammenhang oder die jedesmalige Konstruktion.) Sie kinnen also auch nicht gegen
die duadeoie verstossen (wirtlich: fehlechaft gebraucht werden. So de synt. 11, 2. qilé zov-
TOlg & ﬂgriy}'aw:rﬂ&tm v zoig xadakoy gtf;{f@:} v '.':t‘.:get. nu{;ulayﬁc’rr&tﬂ Iu"J';n:i.'_-" e n{gup TL
nuaprijodar. ‘Huoepipuéva heissen sonst Warter, welche gegen die Analogie gebildet sind: de
coni. 30%, 22. de adv. 590, 20. de pron. 34, B.). Die folgenden Zeilen sind beim ersien An-
blick nicht ganz klar: w0 yap Eoveauny, émowupeuny, dpupeuny xal 6 rovrors Guoia Fyst
ixdnhordiny iy olveaby 018 pév Bvegyquixiy, 0té d8 madnruay, & ye 0 HBpupa tob Epnpé-
pny deagéps xai ©6 fhovon ol Eloveduny, megaxatar & 1@ Enoinoa 6 Inolnoa, xel fte TG
mpoijxa w0 moonxdury. (Die Artikel 7 und 76 habe ich nach Codd. A. C. umgestellt. Vgl,
noch die Abhandlung de pron. 1847, p. 3.) Man wird diese Stelle, wie ich glanhe, nur dann
richtig verstehn, wenn man nicht iibersieht, dass die Worte syee éxdplovaryy — madyroay
nicht so zu fassen sind, als ob jedes verbum mediom bald aktive, bald passive Bedeutung
habe, sondern nur daranf hinweisen, dass die Medialform dibechaupt sowol in dem einen,
als anch in dem andern Sinne vorkommt: wodurch natirclich nicht ausgeschlossen wird, dass
einzelne Verha beide Bedeutungen vereinigen. So unterscheiden sich zpape und drpopd-
gy, £hovoe und Ei‘.mru&pqv, indem Apollonius die Media dieser Verba ohne Zweifel der Be-
deutung nach als wirkliche Passiva aufgefasst hat (von &lovoauny versichern einige dieses
ausdricklich), wiahrend gwompoeuny, mponedpmy neben deraktiven Form im Gebrauch gewesen
sind. Dann fahrt er (p. 211, 1—22) folgendermassen fort: diejenigen, welche mit geringerer

zwei oder mehr verschiedene Begriffe oder verschiedene Verhiilinisse desselhen Begriffes bezeichnet werden,
50 heisst dieses mit dem technischen Avsdruck cvvéumrwois, ovvepniarery. (Vergl. dber die Sache Apoll.
de adv. bl3, 27.) BSo findet sich eine ovwduntwois yévous im gen. pl. des Artikels: de synt, 52, 5 8. 10, 13;
eine gurdunr. des gen. sing. der prom. persomalia und possessiva wird bei Homer dadurch vermieden, dass die
ersteren nicht auf ov ausgehen (163, 26. 232, s in ov ist eine ourdumwore Tis eddelng xal wig xhnrezic; der
wodpe vaoraxnxe und der possessiva der dritten Pereon (222, 25): g svwdunrweg (der ersten pers. sing, imperf.)
7 wos 10 1plroy wAndvrnixov 213, 1. ol (se. 700 gagiis) 10 obdéregor. nindurady oz fye ouvéuntacw Iy T4
gepe (de adv. 565, 20). Mit v uowy verbunden finder sich das Wort de adv. 615, 27. seprolios  gu—
go¥s 10¥ atagiwy xul ouréumtwors, Hiufig ist in demselben Sinne das verbum ouveumfaven 45, 26, 103, 19;
158, 9. 208, 15. de pron. 65, C. 69, A. 118, A. c. dat, 212, 5, 213, 4. 214, 10, 222, 11. 2060, 21. 25. de pron. bG8,
A, 68, A. Nicht von seveunimieay abhingig ist der Dativ de pron, 20, A, 2l oddl adre dieordlle ovveuneaivia
T0iG '_}‘;E‘lﬁﬂl- In einem andern Sinne 18t das Wort gebravcht de synt. 104, 27, zcl }'&{} &l guveuméaoe Affis Gvo-
pectien eabri (se, avravoude): ferner 275, 2 von Formen, welche zwar mit einer andern gebildet werden Liin-
nen, aber wegen des widersprechenden Begrilfs nicht vorkommen: n wyos 14y zerd qevgy uiv Jvveufvor
aursgenireny, ot uly by negedoy] ldyov: % B. das masculinum zu yelouyioaorn, beapwoage. -~ Fiir ovréunrwag
findet sich gipaTwag de syot. 52, 14, wo Bekker wol mit Becht aus Cod. C. ovviuaroms aufgenommen hat,
das er auch de adv, 561, 2. wiederherstellen will: doeh lisst hier vielleicht die eigenihiimliche Konstrnkiion
I a0 ra@y ovoudray ovuniwog eic v fmippruare) aul eine andere Verderbniss schiiessen. Endlich findet es

sich 610, 1. fariy &v orouenizi cvunrdce: das Verbum ogvpniarecy sieht 615, 30. — Eine Form, bei welcher
keine guvduarecic Biat findet, heisst dovedunrwroc 210, 14, gwri Modoayr 253, 25 (= B, die drite Person
der Impe_rauvu. die nicht wie die zweite plur, mit dem Indikativ Obereinstimmt). — Fir dag Wort, welches

als technischer Ausdruck gelten muss, kommen in gleichem Sinpe vor: aure dog 23, 27, il veTe youy 1 TOU
yévove ouvodos (z. B. in gdygor) &z rdy negetopdvor uepiy Toi loyou. duo@uyie, Guoqwres, OUHopo-
l’f!_VI o alteoloyexis EJ:‘JEU#G; (Tvee) 19 =1 pﬁ; Gmotelearir iy c‘-,uc‘npun’t’q GUVNOTGTE Ta THE GovTaiEwg els tnr.'u-ﬂ;,
Toye xal 1hs Emiddnuarizic dpoyavieg ovlleufavopbing Ta lipw. 208, 2. — 253, 21, — 263, 7. — 22, 3.
— 291, W0 W, svvarvvueiv: 16 avvevvuely ourdicuove Emdgquaon. 335, 21, acvvundoyeiv: alnereqe, 3 zal
auvmagyen xul dvvepninge (n e0deia) &y duecoic. 120, 18, avvrpeyey: dvieidter xai 16 mpoxslutva Enfinuare
gm ™y gfrgrt;,ufmv cvunaiaay gurtpfye, xod Eva oynuatioptr mepeleufovoueve (wov aandder; mol wfvei)
e adv, y
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Sachkenntniss sich mit diesen Unterachieden heschiftigen, glauben, dass hisweilen die wady-
wxad deadéoaig statt der dvspynrixal gebraucht werden: womit sie die Satze nicht mit einem
eringen Fehler hehaften (o uixpoy dudprnua meogareroveeg toig Aiyoig): denn statt des Aktivs
Eas Passiv zu gehrauchen gehirt regelwidriger Rede an (Liyoy axareldyjlov éori): ein wirk-
liches Aktiv und ein wirkliches Passiv (z0 ploae ivepy. uod zo giver med.) dirfte man
wal nicht mit verinderier Bedeutung des Vechums finden (v voalloyf zdv deeedégewr), also
nicht Zmolnon fir émomdyr und umgekehrt, Es ist also unzweifelhaft, dass REROTTRIG, TTETCAN-
ywg, memhyyvie, dpdro (welche Verha in den von Apollonius aus Homer angefithrten Bei-
spielen aktive Bedeutung hahen, wihrend sie doch zum genus passivum gnzﬁhlt werden)
wegen des ohen erldunterten Begriffs der Media nicht etwa eine Hypallage generis erlitten
haben, sondern ganz rationell heiden deetéoere angehiiven (ovn avivmjiloxrer xeze oy dece=
Seouv, xare 08 vov dénrvia i.n'ym-' the ourrelemg e c’tg:q‘mlf{:a;; tag deadéoeig Epdacar ,Eie
sind gekommen zn —*: @pdarery émi v¢ de adv. 540, 18, de synt. 217, 23. 218, 7).

Auch an der zweiten Stelle (226, 8) wird dem Medium nicht eine von der akiiven und
passiven verschiedene Bedeutung beigelegt, sondern die Ausdriicke, welche darauf hindeuten
kinnten, sind nur davon zu verstehn, dass dieselbe Form bald aktiv, hald passiv gehraucht
wird: xai 5 — dwadegeg, vaoynrix) ovae xai madni, xei ) pereld menrwxvie péon, ov
wgogympotoa ovderépe.  Das kann mit Ricksicht auf p. 210 sq. nur heissen: das Mediam
hat sowol die Bedentung des Aktivs, als auch die des Passivs, steht also insofern in der
Mitte zwischen ihnen, indem es sich keinem von heiden anschliesst. (Davon dass die For-
men theils dem Aktiv, theils dem Passiv angehéren, wird der Name uéooc ahgeleitet Bekk.
An. 885, 22, uéon d¢ doty, wig 6 tiimog Xai Emi Evépyeray xai madog mpoayetat, oloy ménnye,
dyparpduny, Vgl. Choerob, p. 1278, welcher die Frage, weshalh die Media nicht nach der
Bedeutung genannt sind, also évepynzxid, wenn sie aktive, und medymxa, wenn sie passive
Bedeutung haben, damit beantwortet, dass er sagt: 6 yapaxtyp fyovy 6 TLMOE THE QUG
dmexparnoer. domep yog v Toic dvopade mollixig ToD onuepoudvov EmixpaTel O yopuXINQ
(matdior z. B. kann ein Kind ménnlichen und weiblichen Geschlechts hezeichnen, heisst aher
nicht in dem einen Fall @jfenixdr, in dem andern Inhvxér, sondern oidézepoy mpdc wov ya-
gaxtijgn e @uviig, dnerdl) obve ddgavindv yepaxtipe fyer olze Snhuxor) Tov alrdv ody Tgimoy
xoi imi e péone diadéoswg 6 yepuxio T @avic dnsxpatnae tol onuervopévov: d. h. diese
Verha werden ohne Riicksicht auf die Bedeutung media genannt, weil die Form in der Mitte
zwischen Aktiv und Passiv steht). Die iibrigen Siellen sind fiir die Frage, wie Apollonius
das Mediom aufgefasst hat, weniger bedeutsam, de synt. 230, 4. decdeols 12 7 Zvepynuexs), 7
madnuy xei fve g pfon. 276, 21, fony olv imorijowt 16 medzoy, e dv dmaot Toig fyuns
otveste ©0 diogdy Tijc dadéoews, ovvolang ic mpostpnuéves weaornrog. 218, 25, (Theils
wegen der Form, theils wegen der Bedeutung kann von gewissen Aktivis kein Passiv gebil-
det werden.) za yoiv dia uéoov veordrog & Timp MaIyTRp — EvEQysLav onueivoyra
énapddextor Syat vy did 100 o xuzadnior dvegynruey oloey, dmei o Taving evypnorov dud
200 meosgnuévoy pEdoy dveotditog, xare?ﬁ‘.r}ﬂrm, wie pialoual o8 payopet oot, ypduai oo xui
aAle midsiore, Von jedem Passiv aufl ge: lisst sich ein Aktiv bilden, Zav perd xaralySewg
avtpéyn xei ¢ i owvralemg (forepar v oot — Yotyul oe, aher nicht mérauce i ood,
also auch nicht sérnui oe: dasselbe gilt von ayepat, dvveuc, fpouat).

Das ist Alles, was sich hei Apollonius iiher das Medium findet: fiir unsere Wiinsche
ist dieses allerdings sehr wenig, doch kann man bei der Anschaunung, welche er von der
Sache hatte, nieht figlich mehr von ihm erwarten. Wo er sein p. 210, 20 gegebenes Ver-
sprechen, ,die cvvéuntwoig der ivepynrezs) und madnreen diddeoeg genauer 2y 7 dsovey ovr-
zafer vy gyuarwry nachzuweisen® erfillt hat, weiss ich nicht, wenn es nicht an den Stellen
geschehen ist, wo er von der Konstruktion der Aktiva und Passiva handelt und wo auch
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verha media vorkommen, .ohne dass sie, was aach nicht niathig isr, namentlich von den
Aktivis hesonders unterschieden werden:  Aus dem Mirgetheilten geht mit Bestimmtheit her-
vor, dass das Medium sich nach des Apollonius Ansicht in der Bedeutung vom
Aktiv oderPassiv nicht unterscheidet, sondern nur dieEigenthitmliehkeit hat,
dass es durch dieselbe Form sowol eine £vépyero als auch ein wagdoghezeichnen
kann., (Dass jedes Medium beide Bedeutrungen vereinigen misse, sagt er damit nicht, wie
wir ohen gesehen haben und wie es auch viele der von ihm angefiihrten Beispiele heweisen.
Vgl. dié unten aus Macrohins angefihrie Stelle.) Es ist mir daher ur:hr;_,rmﬁnrh wie Neuere
des Apallonius I'flmmmg g0 !H‘.‘l‘lr hahen missversiehen kinnen, wie Bernhardy, Gr. Gr
p. 343, der ihn mit Bernfung auf ,de synt. p. 210, 2.* sagen liisst, ,,rl-n-m das Medinm seinem
Urn]prungp nach die Yerhilinisse des I'||'|:-ttlgl'.-n und Leidenden in einer und derselben Pt‘l‘—
son vereinige und in einer Form das transitive und neutrale Verbum (vd diafoariedy zed v
evzomedéc) darsielle.”* Lersch ferner IL p. 199 entnimmt ans' de synt, 210 und 226, dass
Apollonius ,,das Mediom nicht so sehr fiir ein Reflexivom hielt, wie die neuere Grammatik,
als fiir ¢in zwischen Handeln und Leiden Schwankendes:® Aonch Haacke endlich
{der Gehraneh d. gener. d. griech. Verh. p. 58) bernft sich auf Apelloninsg (de synt. 210), um
die Meinung zu bestitigen, dass die Alien ,mit péoy dindeorg das Verhalten dessen hezeich:
neten, dessen Thun zugeich von Leiden und dessen Leiden ?nglmch von Thun
hl‘&l?ItFt ist."  Die genannten Grammatiker haben offenbar die Worte m-vur?nwrmr {-l’&{]-
ynuixie und wadyreagg diaéoewg nicht richtig verstanden und p. 210, 23 das Gré pew Eveg-
ynroeny, Gvé 48 madnremy u. s w, itbersehen. — Endlich erklirt sich auch aus der Art, wie
Apn]lnmus das Medium aofgefasst hat, weshalh er dasselbe eigentlich nur so nehenhei an-
fihre (p. 2265 8,230, 4. 276, 21). “ln er manche Fragen, welche bei dieser his auf-den
hel_mgpn Tag noch immer mcht deuntlich erkannten Verbalform 1|1fr.,|;~1.1 orfen werden mussten,
heantwaortet hat, konnen wir naturlich nur zom- Theil weniger wissen als vermuthen, 8o
konnte es zweifﬂihal‘t scheinen, mit welchem Namen er die \Prhn passiver Form' hezeichnet
hat, deren Perfekt oder Aorist hei passiver Form aktive Hrdm:lung hat, z. B. ef’pyna;ga;, de-
diunuee, edverdny, dfovigdyr, (Dass das Mediom hei Apollonius, wies hei andern Gramma=
tikern, Priisens und Imperfekt mit dem Passiv gemeinschafilich hat, als besondere Form aber
das sogenannte perfectum secundom und die vorzogsweise Media genannten Faotura und
Aoriste, welche der passiven Formation angehéren, darf als bekannt vorausgesetzt werden).
Was nun die genannten Verba anbetrifft, so glavhe ich, dass er auch sie Media genannt
und nur hei den passiven Formen bemerkt hat, dass Form und Bedeutung nicht iberein-
stimmen, Von payouce wenigstens wissen wir, dass er es Medium nennt (de synt. 275, 25),
ohgleich es das Perfekt aus dem Passiv nimmt.  Wenn es de coni. 481, 30 nadneixoy
heisst, so liegt darin kein Widersprach, da es an dieser Stelle nur auf die Form ankommt,
welehe das Mediom im Prisens aus dem Passiv nimmt. Bei den futuris mediis, welche
passive Bedeuntung haben, ist es wmir nicht zweifelhaft, dass er sie geradezun Mm{m genannt
hahen wird, da es ja zum Wesen derselhen gehiirt, suwnl in aktivem, als auch in passivem
Sinne gebraucht zn werden, Und so mdchte ich auch mit Ricksicht anf p, 210, 28 hehaupten;
dass er, wenn nehen dem aktiven Aorist ein medialer in aktiver Bedeutung ublich gewesen
ist, zwischen heiden keinen Unterschied gemacht oder hichstens wie andere das Medium
fiie attisch  erklirt hat. Wie aher die Wahrnehmung, dass viele ¥Verha passiver Form nur
in aktiver Bedeutung gehrancht werden, die Spiteren veranlasst hat, eine neue Klasse, die
gémodetiee zu |'||Er|qr| werden wir sogleich sehen, wenn wir znﬂ'nl ihre Ansichien iiber
das Medium angefiihet hahen,

"'l:llistarldlg init Apollonius stimmt Macrohius dherein (de diff, et soc. Gr. Lat.q.
verbi p. 271 sq. ed. Jan.), der sich iberhaupt in dem ganzen Ahschniit iiher das genus ver-
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borum genau an den griechischen Grammatiker angeschlossen hat.  Weil seine Worte fiir
die Er lgﬁrlmg des Apollonins wiehtig gind, fithre ich sie ziemlich nnverkiirzt an. Voo dem
Medium also sagt er folgendes (p. 273): Im Griechischen gieht es Verba, péoe (communia)
genannt, welche auf yx ausgehehend in derselhen Form aktive und passive Bedeutung ver-
einigen (et actum et passiopem una eademiue forma designant), wie Sudinuel oe »ai Gralo-
et VITh gon , rf:r&{m'ﬁndﬁ_fnym gg zat vieod got. {(Das sind also die eigenlliuhen Media.) Méow
heissen aher auch Verba, welche nur passive Bedeutung haben (natiirlich in medialer Form),
wie ghseauny, nocuny, dlovoa g Enieiﬂi |:IFII.' anch ﬂpnllu_nius. far ienpdpny aber
Srpupapny, das sich ehenfalls auf die Palastra bezieht.) Haee enim licet #¢ In,{n-p‘—.»!: dee-
J.H-_'r:'e-r,u:__; dicant, nihil tamen aliud ﬂignilicam' nisi ?rf%{i‘f}g:: nam hoe est p}i.e-gtll'rrilup?]- quod
Aletpdny ete. Eben so werden é;vyai,ﬂlc:’,ur;ir, g(pvf‘t_-!:?:r!’, Ed‘n,t_ng-v péoe genannt, obgleich sie nur
eine Thitigkeit bhezeichnen: dypapeuny = éypepa. Ergo et illa, quae superins diximus,
petdopel ooy, xndopei gov, inndloper, payouar, diedéyopar, mepiplénopu, dwpotpw, yapilopet,
eliyoniat, dyeper cum actum solum significent, péoa tamen appellant; lieet his similia La-
tini non communia sed deponentia nominent. (Schon hieraus kann man, glaoh® ich, mit
Recht folgern, dass der von den spitern Grammatikern gehraochte Name ¢no$ereza dem
Lateinischen entlehnt ist.)  Eine zweite Verschiedenheit zwischen der lateinischen und
griﬂﬂhisuht‘ﬂ Grammatik besteht darin, dass die Griechen aktive Formen (welche natiivlich
ein Thun und Leiden hezeichnen kiinnen) péoe nennen, wihrend hei den Lateinern nur
passive (unter der genannten Bedingung) communia heissen: z. B. wéanya = nafrnl;l;'lﬂm. Dann
fiithrt er andere perfecta secunda an, welche sowol eine Thitigkeit; als auch ein Leiden ans-
driicken ﬂéﬂir;;'a, wéxoma: die Beispiele, die er gieht, sind dieselben, welche wir hei Apollo-
lonius (de synt, 211) lesen. Zuletzt macht er darauf aufmerksam, dass in der lateinischen
Sprache einige Verba hald nentra, bald deponentia sind, wie labo labor, fabhricor fahrico,
racto ructor; was auch den Griechen nicht fremd ist: ,&nr:).e:?n_.t-:m ﬂ'm-ier’-w, rodizevouel mo-
Jvrerw. In dem frngmentum gram maticonm inecerti anctoris de verho, welches der Ah-
handlung des Macrobins heigegeben ist (p. 278), finden sich im Wesentlichen dicselhen An-
gichten (p 300 sq.). Der einzige Unterschied besteht darin, dass der Verf, vom Lateinischen
ausgi,‘l][‘nd' die Verba aul yr, welche nur eine d’n{-.‘fng hezeichnen, deponentia nennt, die
communia (uéoe) also aufl die kleine Zahl derer heschriinkt, welche in einer Form aktive
und passive Bedeutung haben. (Deponens alterutram, commune utramque signi-
ficationem recepit. Ein aktives deponens z. B. ist sequor, ein passives naseor: als com-
munia fihre er-an criminor te und a te, osculor te; a te.) Daher fithrt er die Verha, welche
Macrohins media nennt, als deponentia auf: xdopae, geidojeae, irewalopae u. a0 Am Schluss
des Ahschnittes erwihnt auch er, wie Maecrobius, dass im Lateinischen Yerha hald als neutra,
hald als deponentia vorkommen (lavo, lavor, beides gleich dodogar), und fiihrt als Beleg einer
iihnlichen Erscheinung im Griechischen fovAsinuar — foviedw, moliredopat — molizedw an
Auch Priscian erklirt das verbum commune ganz auf dieselbe Art, wie der incer-
tus anctor, und wenn er auch unbegreiflicher Weise auf das Griechische fast gar keinen
Bezug nimmt, so unierliegt es doch keinem Zweifel, dass der Name commune dem griechi-
schen pfoor entsprechen soll, und dass der Grammatiker anch hier sich wenigstens zam Theil
an Apollonius angeschlossen hat. Fine species der auf or ausgehenden, sagt er L 362, ist
die communis quae una terminatione tam actionem gquam passionem significat und ibid. 366
extr, sunt autem alin verha, quae quamvis non ab activis proficiscentia (diese Bnntimmung
gilt natiiclich nicht immer fir das griechische Medium) tamen passivam semper hahent for-
mam et ex his quaedam eadem voce utrumgue significant, id est actionem et passionem
{die Bgis—.pi{!]e sind dieselben wie heim incertus aunctor), Haec communia nominamus. Von
diesen unterscheidet er die deponentia in der hekannten Weise, dass sie nur eine signi-
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ficatio haben, und nachdem er mehrere Verba auf or angefiihrt, welche in aktiver und passi-
ver Bedeutung vorkemmen, hemerkt er p. 368: haec plerique deponentia esse confirmant,
ideo quia frequens usus eorum significationis est activae, Commuuia vero esse defendit
tum naturn ipsius sensus, tum veterum non improbanda auctoritas. ;

Durch Macrobius sehen wir es also vollstindig bestiitigt, dass wir des Apollonias An-
sicht vom Mediam richtig aufgefasst haben: und auch Priscian und der incertus auctor stim-
men wenigstens gum Theil mit ihm idherein, nur dass sie, dareh das lateinische Deponens
veranlasst, den Begriff des Mediums zu eng gefasst und nur auf die kleine Zahl der Verha
beschrankt haben, welche die aktive und passive Bedeutung durch eine Form aus-
driicken.

Wenden wir uns nun zu den griechischen Grammatikern, so finden wir bei ithnen
zuniichst eine doppelte Ansicht vertreten. Choeroboscus nimlich fasst das Medium ganz wie
Apollonius auf und erkliirt (Bekk. An. p. 1278) die peodrng als diadeoig mworé udv Evipysiay
dnhoiioe, moté dé mddog magiorhion, g fni Tol Téwnxe xal téwme T pev yhg wévne Evép-
yeeay dnhoi dvri tob frvwe, TH 08 vérra mddog, dvel wob frawpy. Kei malo Epe wpduny,
Ehovad uny v pdv yap Eypopauny Evégysiay dnlol dvii woi Sypapar To 08 Elovoduny mddog
nwpiornawy, évii y&p o Ehotodny. (Apollonius brancht dieselhen Beispiele.) Auch die Er-
klarung des Mediums, welche in Cram. An. I. 405 zu wéznne gegeben wird, scheint von
Apollonius entlehnt za sein, wie selbst einzelne Ausdriicke (z. B. 22’ augotépac gpdirer dra-
Séosic) zeigen. Zur Erlduterung der Definition werden verschiedene perfecta media angelihrt,
von denen einige aktive (Aéloya wéppade), endere passive Bedeutung haben (véderxe (1. vérnue]
und didpdopa’ of adroi yap oypuetiouni xei dmi dvlpysiav [ évepyeiug] lepfivovier xai dmi
madovg. Vgl 410, 13.) Bei andern ist es zweifelhaft, wie sie die Worte dre pdv dvépyeaiay,
frd dé rrddoc, welche sich bei thnen, wie bei Apollonins und schon bei Dion. Thr., in der
Erklirung des Mediums finden, anfgefasst haben. So sagt Theod. Al p. 147 vom péoog me-
gaxeipevog moré pév ivépyaiav, more 88 midog onuaiver, dio xei péong xeedeiroe: wie er die
Worte verstanden wissen will, wird, da es ihm vorzugsweise auf die Formen ankommt, nicht
weiter gesagt; selhst aus der Arvt, wie er die einzelnen Tempora des Mediums erklirt, kann
man nicht mit Sicherheit den Schluss ziehen, dass er nur die Verba Media genannt hat, welche
aktive und passive Bedeutung haben. Was nun die Form anbetrifft, so bemerkt er, dass
Perfekt und Plusquamperfekt dem Aktiv, Futur und Aorist dem Passiv angehoren: wenn er
aber vom Priisens und Imperfekt sagt: airoi uovor péoove ovx Zmidéyovrae: so kann dieses
natiirlich nur darauf gehn, dass diese Tempora sich in der Form nicht vom Passiv unter-
scheiden. Eben so wie Theodosius ldsst uns Stephanus (Bekk. An, 886) bei der Kiirze seiner
Bemerkung in Zweifel, wie er sich das Medium erklirt hat: er sagt nimlich nur: xai zoig
uév Gupbrepoy Emdeyouévors yévog tvipaor 1 Exatégay dnloivie diedeowy (juotn (se eln-
adraerar), oiov ¥@ véxog o Fralopar, —

Die zweite Ansicht endlich wird von denjenigen vertreten, welche in Uebereinstim-
mung mit Priscian und dem unbekannten Verfasser des oben besprochenen fragmentum de
verho als Medium nur die Verba gelten lassen, welche in derselhen Form aktive und passive
Bedeutung haben, und deshalb eine hesondere Klasse aufstellen, die sogenannten é¢modavexd,
Am ausfihrlichsten finden wir die Sache von Laskaris dargestellt. In der émizous) vav dxic
pepiiv hoyov zihlt er finf yévy des Verbums auf: das dvepynuexov, madnuxov, otlidévegoy, #00v0y
oder uéoov und das dmoderixdy, wie mayouar*). Das perfeetum sec. nennt er ufoov. Genauer

*} Aoch in dem einen Bcholion zu Dion, Thr. (Bekk. An. 885, 16.) werden filnf died€oeic erwihnt, aber
als filnfte statt der dwoSesixn eine Pumepeexring, mit der Erkidrong: Bumeprexvoeny &€ fonw o duporépuy
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geht er auf die Sache ein in der Abbandlung mepi ovvrddewg swy fnuarwy xozc yévy. Nach
einem Prooemium und einem einleitenden Abschnitte, in welchem er die finf ohen genannten
enera der Verba kurz erkliirt, spricht er ausfihrlich iber die Konstruktion der einzelnen
f(lnsaen, wie er sagt xaze zov dewdy “dmoldwrov, was aber nur fiir die ersten Paragraphen
richtig ist. Dieser Theil, welcher die Ueberschrift fihrt: megi wij¢ dvouasias tov fnucrwy
xel ypevixijc ovvrefeng xora malatovg, stimmt wirtlich mit der Abhandlung iiberein, welche
gich mit einem dhnlichen Titel in Bachm. An. IL 289—304 findet, ausser dass hier bei ein-
zelnen Nummern die zahlreichen Beispiele fehlen, welche Laskaris giebt. Fiir unsern Zweck
sind folgende Stellen zu beachten. In dem Abschnitte megi wdv madnuxay, npdrov cidog
(Bachm. An. 1L 300) erklart er zuerst das eigentliche Passiv ({fjuara Inreoy xvplwg Zativ,
fmep Afyov gt pan o EvepynTixed oynuetilopevey, madog onuaiver) und figt dann hinzo:
mdetore 08 Ty nodprizay xotvag lepufovovror, Evépyerar xai madog onueivorie, Fdet
‘Arrix, xal pdliore ot xelovupevor uéoor yeivor atrav, & xai mhéor (hei Bachm, L L
mhéoveg) sig Evepynrixoy pémwovoty. Ausfibrlicher handelt er vom Medinm in dem Abschnitte
mepi péowy pnudrwy. (Bachm. l. 1. p. 307.) Nach der gewihnlichen Erklirung desselben
(xouvoy Ofpe eive péooy éott TO Afjyov sig pw ol mwoTé udv évépysiav, mord 0 madog onpoi-
yoy - ofoy frdlopce viv iloy xal fraloper Omo Toi pilov) fugt er hinzu: wleiore dé 1oy ma-
Syuexdv xoevig fapfdverree u. s. w. wie oben beim Passiv z. B. tinropm dvei daipw xal
daipouat, .tf‘;m‘!rrfpr'w avel Ervile xai 51:—‘:@3?}“ Unter xadopa xorve wird er wol im Gegpnsalz
zu den zuletzt heschriehenen Passivis solche verba media verstehn, die, wie Sedlopce, von
keinem verb. activum abgeleitet sind und die aktive und passive Bedentung vereinigen. Dann
macht er noch die Bemerkung, dass einige der sogenannten péoor ypovor aktive Form hahen
(zérvme - drerdmeav) dio xoi &y Svepyprixoty vevdyevel, o d¢ madnrieds (sc. ypagovier) xoei &y
modneinoly vevayuévor.  Sehr lehrreich ist die unmittelbar darauf folgende Stelle (sie findet
gich in Bachm. An. I. L. nicht), an welcher die verschiedenen Meinungen iiher das Medium
iihersichtlich zusammen gestelt sind: mepi [ decpogor ai dofar Ty Trerépwy ypauuaTirin.
0F uéy yop gaoty cei évépystay xol medog oqueivery (zu ihnen gehdren Priscian, der in cer-
tus auctor fragmenti grammatici und Laskaris selbst) ot 08 & xal péoa Aéyovrar, ¢X Suwg
Tevd wév dvépyerar, tive dé nadog, we b téovme xei 6 dvipyeiav, o 08 témxa xai Erernxewy
madog, xul 0 Enouoouny Evégyeiay, 6 08 Elovoduny madeg. (Das thaten, wie wir oben gesehn
hahen, auch Apollonius und Macrobhius.) Als Vertreter einer dritten Meinung werden end-
lich diejenigen angefiihrt, welche sagen, dass die Tempora des Mediums, welche aktive Form
haben (zéenxe, péunve) 'h:'iu.ﬁger mit passiver, diejenigen aber, welche passivisch flectirt sind
(momoopar, Enoevaper), mit aktiver Bedeutung vorkommen,  Daoch, figt er hinzu, edppyeae
(ot x{]firnz} woel ?cu.fhilnxtﬁ{.‘ lepBevousvor und schliesst mit der T'Ichligl‘n Hemerkung: dei uailoy
megiepysiag dv tovtorg 7 Téyng.
Dass Laskaris sich selbst zu der ersten Ansicht hekannt, also nur die Verba Media
enannt hat, weleche immer die aktive und passive Bedeuiung hatten, geht schon daraus
%ervur, dass er nehen den Mediis eine besondere Klasse, die dmoderixa, aufstellt. Sie hahe
ich nur bei ihm, bei Priscian und Macrobius gefunden: denn was in Bachm. An. II. 303
dariither gesagt wird, stimmt wieder wortlich mit Laskaris uiberein. Folgendes ist die Defi-
nition, welche von ihnen gegeben wird: dmodstxiy ffjuc xvplwg fovi %0 madyrindg pér

ray daddowy Bndeorcen, de e 10 fialope tnd oot xal mopevopc: die of (7). Welchen Verbis diese dicdeaig
beigelegt int, kann man aus dem, was K. Schmide I. 1. p. 62 u, An 59 iber die drnumemorddte sagl, entnehmen:
uns scheinen nur die Beispiele ficleode und mopedeodar achiecht gewdhit
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youqiugvoy, dvégyeiay 82 onuaivor tfrg“rﬁc 171'-‘11‘1!:'!, onaviwg dé xai adoc. wai w0 pév oquaivoy
dvépyetar, adrevipynrov xedeirat, o0 O0f madog, evromwadéeg  In dem die ganze Ahband-
lung einleitenden Abschnitte, der sich in Bachm. An. I. I. nieht finder, fiigt er noch hinzu,
dass die gaoderizd von keinem Aktiv gebildet worden sind, was anch Priscian hecvorhebr,
und fiihet als atrevéoynra ndyouar, dvdicrauat, évavecoipae an, als abzroTadd yivouus, olynuat
pdeipopan (%) —

Wiihrend nach den hisher erirterten Meinungen der Grammatiker, so verschieden sie
auch sein mochien, das Medium sich von der gewihnlichen Bedeutung der Aktiva und Passiva
durehaus nicht unterschied, findet sich hei anderen vereinzelt die Ansicht, dass es eine Art
von reflexivem Verbum sei. So heisst es in einer sonst freilich, wie es seheint, ver-
dorhenen Stelle (s. oben p. 6) in Bekk. An. 883, 14: 10 yap émotnoauny dyhoi Hue Eucv=
T ém”-‘;llu;:.-iu, o 08 Emaundn Gue dd Apob errowidn. Auch Maximus Planudes, dersich doch
sonst so gern an Apollonius nnschliesst, sucht von dem eigentlichen Begrifi' des Passivs aus-
gehend in dem grammatischen Dialog in Bachm. An. Il p. 1 — 10 nachzuweisen, dass die
Media nicht passive, sondern aktive Bedeutung haben, doch so, dass diese in einzelnen Ver-
bis mehr als reflexiv erscheint. Bei der Beantwortung der Frage nach dem Unterschiede
der Tempora kommt er namlich auch darauf, dass die zweiten Futura und Aoriste, das Perfectum
und Plusquamperfectum ebhen so wenig wie das Futurum und der Aorist des Medinms sich
in der Bezeichnung der Zeit von den gleichnamigen Temporibis unterscheiden (Mo'vor g
zav ‘Elkipyoy ylaoens 1o nhdrog dyheir fovkerar (pag. 6, 15.) und mhaTag povoy Aupeivevst
dichdxrov (p. T, 32). Allavog muss wol an diesen Stellen aunf einen gewissen Formenreich-
thum der griechischen Sprache gehn: anders steht es ibid. p 73, 25 (Bupile Sepirepog aber
auch vem Genitiv Sepdwe Sapecitepog) woaite pévior amaviwg xul oie &y spldrer (non  fre-
quenter) eipioxezae. Was nun den Namen dieser Formen hetrifft, so sagt er (p. 7, 34) T
@y wéowy xAjoiy Eyovay Ore THE MEOPH O &g madnTInie TUEOVTED, EVEQyTIXTY gudn-
pthaayro gnpasiay, g arovoouar xui Jhoouet wai Dveyxauny kel edpepauny,  Die Erkla-
rung des Mediums, die in diesen Worten liegt, stimmt ganz mit der Definition der dmodea-
sixd fiberein. Der Einwand, dass Aedgopce und Zlevodumy passive Bedeatung haben,
veranlasst ihn, genauer zu hestimmen, was miedog hedeute.  Das moceiv und maoysov, sagL er
(p. 9, 1), geht immer von einer Verschiedenheit der Person aus: ¢ Adovwr gecvror leidet
nichts von einem andern, leidet also itherhaupt nicht (p. 10, 1)i wel aber wird man zugeben,
dass es etwas thut: folglich muss Aodoouue und fovecuny zu den Zvepynzixoic gerechnet
werden. Die Passiva dazu sind lovdzeouer und élovdyr. Diese seine Doktrin wird Planu-
des wol von den Stoikern hahen, iiber deren érzrmemordora Diocles ap. Diogen. Laert.
VIL 64. (5. R. Schmidt 1. L. p. 62) sagt: aveumenoviore 0 Zorer év Tois vwrioig (passivis),
Gvomrie e, tvepyrineta 0f dony, olov xelperar Funspuéyet yop faveoy 0 RELQOWEVOG.
(Daher wol auch Zumegrexrixd genannt: vgl.die p. 4 Anm. ans Bekl. An. angefiihrie Stelle).
Sie sind nach Schmidis Erklirung Verba, bei denen der passivus hahitus ab ipsa quae pa-
tiatur persona proficiscitur — in guibus unus idemque der patiens sit et patiendo agens. Val,
die ven ihm angefiihrten Stellen aus Philo de Cherub. p. 153 und Origenes ct. Celsum '
p. 313, der nehen xelpeodar noch meideotar nennt, Dass ahrigens die @rzumenoydora nicht
ganz den sogenannten verhis reflexivis oder reciprocis entsprechen, geht aus den Worten Philos
hervor: § xecpdpevog ist namlich nicht der, welcher sich scheert, sondern &vGowmoc avvdeay
x,ai aynueriloy xoi Zmusydetoy mapéqwy Eaviow, dvaxigric T maoyay w6 mowgiv. Ob aber die
Svrimetovdita ohne weiteres mit den Mediis identificirt werden diirfen, ist mir sehr
zweifelhaft.

Das ist Alles, was ich bei Apollonius und spiiteren Grammatikern iher das Medinm
gefunden habe. Die grosse Ausfithrlichkeit, mit derich diese Notizen mitgetheilt hahe, werden
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die Leser entschaldigen, wenn es ihnen nicht unwichtiz scheint mit Bestimmiheit zo wissen,
wie die Alten eigentlich das Mediam angesehen haben. Denn dass man fir die richtige Er-
kenntniss dieser Form von ihnen nichts lernen kiinne, wird aos anserer ganzen Auseinander-
seizung zur Geniige klar geworden scin.  Doch darin stehen sie den alteren Grammatikern
nicht nach, welche nicht einmal einen hesondern Namen fiir das Mediam hatten und selhst
die aktiven Formen derselben m.c.r}'qruefi nannten (3. Friedlaender Aristonicas p. 2). Dass
uhrlgpnr; derselhe Name auch von den Spiteren oft nehen der andern Bezeichnung beihehalten ist,
zeigen Cramers Anecdota an sehr vielen Stellen: hesonders hiufig ;:,sn.rhwht dieses I:mm
Prisens und Imperfelet der Media und wenn das Perfect derselhen passive Form hat. Beide
Nawen (ufaog und .‘ml'h‘?ﬂz:’iy] sind in den Epimerismen (Vol. L) bhei den Aoristen verbunden.
Der letziere ist wol nur hinzugeﬁigt. um auf die passive Form derselhen h‘mzuucisen. 7. B.
215, 14. zd‘:,m VA0TURTIAOD "rrr.}rzuemr uégon aoploroy @ 224, 6, xeyapnicre 8' uioov @npioro
moedtnuxos 246, 186. :;{uﬂ'ﬂv 0 qu:}'rJr.. s drixog ﬁyrzdmnm Vollstiindiger ist der Ausdrack 157,
18. #f{Jr"rm:JJm ;:&mu an{namv TOWTOU "THJ."""H#J"' E-xn:,ﬂn{:u. Cramer durfte also nicht 194, 31
x0ti 0 pLEONG COPLOTOC TVE; xmu;n‘l' verhessern fiir & pdoog madnrexde preyacuny: wol aber
ist 10%, 10 und 216, 4 zu korrigiren,

B._ Bemerkungen iber die Zvspryrixd, madytixd, obdirtspa.

Als ich die llmlu-llunp; der Verha hesprach (No. 4), begnigte ich mich damit den
Hogrlﬂ' der Fw‘nyrl.-ruu "m'u"r,uru de'Hc{m kurz zn hestimmen, indem ich es mir vorhehielr,
einige Bemerkungen iiher dieselben in einem andern Ahschnitte nachzutragen, Dieses will
ich nun hier mit wenigen Worten thun. Die Eigenthiimlichkeit der Zvepynzize haben wir oben
darin gesetzt, dass sie eine Thitigkeit hr.m-lrhn{'n, weleche von einer Person -m-egphf_nrl anf
eine andere wirkt, Die eine ﬂElst‘Hnen. welche im Nominativ steht, nennen wir Subjekt, die
andere, welche durch einen casus nhllquu'; gegeben wird, Ohbjekt: fir heides hat Apollonias
hekdmnllrh noch keinen bestimmten Namen, sondern nennt entweder die erste DPerson
dreridter, HJ&{I]‘MW und die zweite dmn-‘h-lusmy, ll;g_,mﬁ.ue}'tjv (s. ohen No. 3.) oder he-
zeichnet Subjelt und Ohjelct rluu'h rﬁv Namen der Casus, in denen sie stehen, als e0fsiae
und wlapor.  Der Aasdruck TITOK glpevoy wird eben so fiir rln.g Suhjekt, wie fiir das (}h—
j;l'kl gc]wmlchl (ﬂP \}'l‘tl 154, 22. Im Verse Zsic Em.r'.l,:u s “Hi requli goplery sind 1pia
vmoxeineve, Zeig Extopr, wepelij): Dieses L'Dh{'r"rhrn mner Hamilung auf andere wird
durch das Yerhum decefe ﬁuLed‘\}ac ausgedriickt: 7 &ndpyete dig mpdc v drwoxelwevoy dra-
fifelevar 277, 9. Aber dieses Wort wird auch von der Person gebraucht, welche durch
eine Handlung, die van ihr nusgt‘hr aul eine andere hin[ihplhpﬁihrl wird und so auf sie sin-
wirkt: de synt. 147, 7. é»v u‘ r}u:tﬁ ,Sagau.::rru rr{m:,wnm ip x‘lt’{i‘ﬂ}'. 86, 23 -mn_ yoiiy dee-
Bifolouévorg mpogwmalg mu,.un; T GVECVULLLXOY Eyymrwd‘m, ﬁa;a}ﬂpm ae fﬂ{[’f;‘é‘[}'. Und
50 kommt anch die g ,dhmzw:: vor in lf-:* pron, 144, 13. zedire wi aliyior olviely mowivia
& duafifaopd vy mpoodroy meig v eirdeiov. de pron. 144, 13: aus weleher Stelle her-
vorgeht, dass nicht allein die Beziehung des Subjekis auf dns Ohjekt durch diefifaleo o
bezeichnet wird, sondern auch wngekehrt. Eine Handlung aber, welche fihig ist dic Wirkung
auf eine Person hiniberzufithren heisst diadeoig :hm"f.-ﬁurinyr: 293, 15. Eben so wird
d:dﬁam rh;:.-rﬁi.-fm. gehrancht: vom Verbum gesagt i(“\l"'n wir dmim‘n de pron. rll), H }f{ri"i
ovy E{pmurnm ”‘l rhaﬁauu Tl (nuarog, mOTEQOY ¢- T al?n f!gr}f,:‘u oy m:yten'u 7 énl rav-
0. de adv. 529, 13, &p’ éc (sc. :'rlu,fmug) #ul guvrelvee 7 ﬁm'?ucrh. B G e er_,emc

(fir i évepynurixs diefaoeg). ibid. 76. Tovquwy torrse diovigioy § fx Tod Tovgpwrog diafadig
: 3
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3vepynrixy diafifalevar bnl tov dioviowv. de pron, 59, B dmdv pév 5 didfuoig voi
prjuatog b 17 yeverii —any drdfeoy dnd oh avtd mpwgwnoy wourar.  (Die Wieder-
holang des Wortes darf nicht die Verhesserung # diddsotg 7ol yjuotog veranlassen.) Von
den Personen gehr:mcht findet sich ﬂf&ﬁamg de pron, 57 A, 146, C. deafourizov opp
giroradéie 35, C. Endlich kommt auch gerefooig und pereforidg in demselben Sinne vor:
55, B. 56, A. 89, A. (Vgl Cram. An. L 272, V5. & éwveppyroxt, & xoi dpacrypru Léyera
xoi pévafarizd) und das Aktiv perefifalo. 297, 2. xaveqeovd, Thy Ex Tob poovey
Siideory perafifdoay ni v vmoxsiusvoy by 1G xavegpovd cov (d. h. die Thiitigkeit, welche
q:.gopgha hezeichnet, leitet das Compositum anf eine Person hinither.) Eine genanere Erkla-
rung aller hieher gehivigen Ausdriicke, die in sehr verschiedenen Verhindangen vorkommen,
kann hier nicht gegeben werden, weil es uns zu weit von unserer eigentlichen Aufgahe ent-
fernen machte,

Diese Verha Ei-'é-,:;;.:r;n)rr::, welehe eine auf einen andern ithergehende Thitigkeit he-
zeichnen, konnen mit allen casibus obliguis verbunden werden (283, 6.), wihrend wir nur
die Verba transitiva zu nennen pflegen, welche den Accusativ regieren *). Auch Apollonius
freilich unterscheidet die Verha E'veg;-:;uzti unter einander mit Ricksicht aufl die Stdrke, mit
welcher, oder wenigstens auf die Art, wie die Thitigkeit aof das Objekt einwirkt. Bei
Verhis nimlich, welche mit dem Accusativ verhunden werden, ist die Wirkung auf das Ob-
jekt am stirksten, so dass dieses die vom Subjekt ausgehende Thitigkeit in sich aufnimmt
(290, 3. avadézeodar vy 2 sidslag Evepynroap diadeov. cof. 283, 25.) Die Verba dagegen,
welche den Genitiv regieren, geben oft eine Thitigkeit an, hei der das Subjekt zugleich
von dem Ohjpl-;i mit afficirt und fast in den Zuostand des Leidens versetzt wird. fr{lﬂgr}tau-.
Gfuee 290, 20 — 201, 15, — Z. 28, zot nddovg ypiler § xazd yoroogw otviake, — Z. 22,
mpogdiertHéver, — aviedienidévar und cvredradeoee. 201, 2, b, 7, — crumadelr 291, 14, Im
Gegensalz gegen die Verba sensunm, welche mit dem Genitiv verhunden werden, heisst es
von Gpev, dass seine diadeag dvepyeorary sei. 201, 0). Doch dariber muss im Zusam-
menhange bei der Lehre von der rectio casuum gesprochen werden.

Gemeinsam ist nun allen &repynrexoic, dass sie in ein Passiv umgewandelt werden
konnen, indem das Objekt Nominativ wird, das Subjekt aher des Aktivs in den Genitiv mit o
iihergeht. (283, 1. 2, 3.) In welchem Falle ein Dativ bei der Verwandlung ins Passiv nicht
Nominativ werden kiinne, zeigt Apollonius p. 294, 21 sqq.: z. B, nicht in Verhindungsn wie
Léyew gor, téprw got i@ v ouvaEewy ypi) voeir g o To Ex tig Oorixis TQWELTOY YonTuEvoy
.";.I“,-,.J_r;.?;-fﬂa;_ o zéuvopear (d. h. die Person des Dativs wird, wenn das Yerbum Passiv wird,
nicht sagen: zéfwoua:: also. cinfach, wird nicht Nominativ oder Suhjekt werden; vgl, unten
279, 10): i y& alr@ pev 1é vijg fvegyeias ov moogdierédny (hier steht mpagdiariFeoder
in anderer Bedeutung als in den oben angefihrten Stellen, 290, 26. 291, 15.), v7 péveo
Syreeudvy civiarizg, 55 xal povng G &y 10 Tadqreoy, Afyw TO TEuvoual.

Aber auch andere Zvepyyuixd, welche einen Accusativ regieren, kiinnen nicht immer
ein vollstindiges Passiv hilden, ndmlich dann nicht, wenn die Ohjekte Tehlos sind. 279, 10.
Forwy 8 wei diadeow onualves dvepynuixiv, ov iy Eyer dveemepaxeqidiny wadnuxgy  Engopar,
xadd 26 diandiuove o Wiy xedecrara ovx 1 dUvero dpoloyfioat o madiiv (dadurch

*) Cram. An. L 1. wird noch Herodian gelehrt, dass alle fweppnmize mit dem Accusativ verbunden wer-
den. — _.[Ilnlimnug setzt 203, 23 ein axec}o’jr hineu: f — & THe EUdEltg, Ey;.:wc:.,uevm J'EJ!EGHS‘ H,I:E{Tfu' nl
altietizngy Enoedol GUPTE(VOUOL
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wird die erste l‘erann _Ausgesc hlnxe-rn}, £l Im;.r O auiey g diyow rim.?arm, wig axu fr.spg-
T, tmrr.fw yug ol GUOTOFOY TO :fre.pmmm,um md“s 0 TEQUT T xado 0U0E mpos Td
nurrxu ai u:fmm{.fug. wv loywr ovdé &5 at,,u;rmv mmq:-crwre:b yumzm (Prise. I. 364 seizmt hm-
zu nisi wpogwmwomotle inducatur), mwegl ye pfy avtov, mepimatEivar 5 0dog, olxeivad 9
yii-  KEs bleibt alsu fiir splche Passiva nar die dritte Person ithrig, In g'!ﬂchf-r Weise he-
spricht er dwpiliw, alodifw (nicht fjmyrinmu, mnlr?_’n,m.:r,, aher wol windiferar wé ‘dlxaiov
aoijuate), &(H-'rm, detrai, denen als transitiva mit l-'u”'-mnﬂlgem P-lsmv pnihrgengosuzt
werden, deerpilew, dotorilw ). Derselhe Unterschied wie zwischen ugmrm und aprarilom he-
steht zwar auch zwischen youd und yﬂ'ut!:(u (38[} 10), trotzdem lnnn yeucr passivisch flektirt
werden, xadd T wfhg dixdéoswg mpdg otvealiy Epauyov woogwnoy xareyévero,

Obgleich es zum Wesen der vepynrixa gph:}rl mit einem Ohjpkl verhunden zu wer-
den, ohne welt"rles sie 2A4¢r "I?‘.' sind (116, 9) oder 7uizely (281, 251.) (die Stoiker nennen
gie alsdann drrove xerpyogyiieia); so konnen sie ‘doch auch in gewissen Fillen ohne dns-
gelhe einen u|1]-lnn{llgell Sinn gehen (p. 252).  Ueher diesen ahsoluten Gebrauch der tran-
gitiva _hemerkt ’ip folgendes: will man nur den Affekt (wddog) l.unrl thnn, s0 sagt man
d0@ obtng, @ihet Uhlﬂg, ehen so, wenn man nur die H .ancllung (eizd pdvoy 16 modya)
des Lesens "II'IT{‘IF,"TI will ovTog m'aymurJHEt. oz oldey uvny:wumﬁw} Doch kann man
EA‘:ED?‘RUT!’HHIE{N‘W sagen, ovrog dyvayividorse 16 Akxalov — mmc e'pmaz Aiovigior —- (EEsp-
yacrixmtepny wird wol so viel sein, als ”gpnjuer“, cf. 312,"9. iipyal z,cr.ja.r 96, 20. fgenalmr
H’J"l”l‘]ﬂ]‘, ETEHE(‘HHLEGJRh B2,°7. 122, 7, '127, 4.) " 'S0 =agl man auch nhTog TOMTEL, ODENE
el r Worpet, i) 'EI'JTTE L g‘i'racr zu welchen Vrrh'r"c wieder Accusative hinzugesetzt werden
Lnnn{'n. Von diesen Verbis kann nun natiirlich ein Passiv gebildet werden, wenn sie auf
ein Ohjekt ;_\l'h['n, aber nicht, wenn sie ohne dasselhe einen vollstindigen Satz zu hilden
scheinen, indem sie dann den I'I.FIIIIIR gleich sind (frepemorely, swlovreiv), die hekanntlich kein
Ohjekt haben. (Es ist anffallend, ' dass Apollonins an dieser Stelle [282, 22.] und 281, 2
nzg.:mneur dem ninuuw‘ also einem verbum neutrum gleichstellt, 1!1rrnc| er es uhen

. 272, 10 za den dvepynuexnis gezihlt hat, die zwar kein tullslamlngeq Passivam, aher doch
dl? dritte Person desselben hilden kiinnen.)

Ueher die nadgzixe ist nach dem Obigen nichis mehr zu Iu-nwrlmn, ausser dass sie
nar einer Konstrukijon fihig sind, namlich des (;u-mms mit um. (283, 5.) Herodian fiigt
nach Cram. An, 1. 1. noch hinzu uera dozixiic, oiov vdmtopel o, Dass sie immer ein
Aktiv nothwendig voraussetzen, ist hereits ohen gezeigt worden. cf. 279, 3.

Wie Apollonius die verba neutra hi‘sllmlni, hahen wir schon frither (Nr. -I} gl.-é-eht'll.
Sie geben mit dem Nominativ verhunden einen vollstindigen Sinn (meic si¥sing ov-
zasw cr"iumr‘s.! ﬂm:"}m:u 281, 11), bedicfen zur Ergiinzung nicht eines casus uhllqnus, sind
also atizo iér’ﬂ, (116, 11. 281 4!1}, oder kinnen vielmehr wegen ihres Begriffs, da sie keine
Zvépyere hezeichnen, nicht mit einer Person verhunden werden, auf welche (lel'mrllunh ein-
wirkt (271, 7) und werden deshalb adied/feoze genannt (286, 6. 287, 20. 23), hei Max,
Planud, (Bachm. An. IL Ia.f!- husmm sie re.le:u, emokuze, alue:ruﬂcr!cﬂ. Aus diesem
Grunde konnen Verha wie [a, elul, mréw, qgoovd kein F"\-.»,;!. hilden (277, 2), werden aher

Bh28, Lo degdeny rr{; bae wol Jeorviln ) égronito, dnddetauere Fhepdoey aTdian Ty Gouatifoger, ws mpoc
ﬂ“l""}!"m’ drallerric eyH T lriilh'.l'TiLUIIfﬂf ok iTH.?TI’an,um Bekker hat TN¥ yor ntuﬁlu.u,um aus- Codd. AL C. aufa
genommen, leh verstehe die Stelle picht, weder ‘mit 1;5:!. n:rl.‘h ohne dasselhe, ulnd slanbe, dass relegen werden
miss; K;”Jah(_ugru TLeyiey nrao, t:'rﬂtri!'im,rluﬂfﬂ e NS urr{i'/uir creddints Erge u. 8. w.

3..
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guweilen durch Zusammensetzong mit einer Priiposition transitiv, wie xoveqpord (ibid. 20),
Trotzdem dass sie schon it dem Nominativ. verhunden einen vollsiandigen Gedanken hil-
den, kinnen sie doch einen Casus mit der Priiposition hei sich hahen, doch ist ein solcher
Zusatz fiir die Vollstindigkeit des Sinnes nicht nothwendig. So die &ll.lfﬂﬂ;u&ﬁ’ wie pdirw,
mdoyw, nvgdoow, wenn.man fragt, was das madog bewirkt: @diver @dor G o tije Abmae,
mdayee ©. bawd 1ot yuralov, mvploger O. ded zov xomov (281, 11—18). (Streng genommen
liegt darin ein Widerspruch, wenn man bei einem adromedds noch nach dem mowiy o
sadog fragl. Noch diese Verba driicken an wund fiir sich ein Leiden aus, welches nicht
als durch einen anderen hereits gedacht werden soll: wodurch micht auvsgeschlossen wird,
dass dieses Leiden, welches vom Subjekt ansgeht, doch durch eine Veranlassung hervor-
gerufen sein kann: nethwendig aber ist es nicht, dieselhe anzugehen, und darum sagt avch
Apollonins, dass diese Verba ohne weiteren Zusaiz zj; avioredeiq 100 madovg évevdoieore
sind. (281, 18) Das eigentliche Passivam dagegen kann man, glaub’ ich, wenn nicht s7d
c. gen. dabei siehr, ehen so wie die évepyprexa ohne Objekt Fuivedéc oder éldinée nennen.) —
Wie die edromedsi noch eine Priposition mit dem Casus zulassen, so ist ein solcher
Zusatz auch bei anderen Verbis, ohgleich sie adzozelf sind, zuldssig, aber nicht nothwendig,
wie hei megumareiv, Uiy, aprordv 2. B. & yvpveain U 3 év otxw. Daranf, wie diese adver-
hialen Bestimmungen  won den fritheren wverschieden sind, macht er nicht aufmerksam,
(281, 20.) Wenn einige Verba neutra, wie die aitonedy] 1péuw, geiyw, gpioow, gofoiua,
sogar mit einem Akkusativ verbunden werdenj so erklart Apollonius dieses dorch die Aus-
lassung der Praposition dea, denn dass der Akkusativ hei diesen Verhis nicht so auf-
zufassen ist, wie hei 18pilw, dépw, gehe auch schon daraus hervor, dass von ggloow, 1péuw
und den anderen kein Passiv gebildet werde. (288, 17—289, 14,) Vgl Cram. An, 4106, 7,
IIL., 272, 15. Bachm. An, 1L 311, 11. —

Bei Gelegenheit der Frage, von welchen Verbis kein Passiv gebildet werden kinne,
fithrt Apollonius mehrere Verha neutra auf und versucht sie in hestimmie Klassen zu brin-
gen. (278, i sqq.) Den Begriff der ersten Klasse hat er ziemlich unhestimmi gelassen, wenn
er sagt, die Verba seien avtd povor dpropdy Sugaivorta zod cvveivar td Liv, ©d ppovelr,
0 ynoedw (d. h. sie sagen aus, dass das L{7j» u. s. w. hei einer Person vorkomme, mit ihr
verbunden sei). Dann folgt dmcpyeey émi vi¢ ovolag (dieses nehme ich nicht fir Ver-
rlll-"'lg(’tlr s::-ndern (‘infﬂl‘h f:‘ir SPil‘i]' dﬂrnur ﬂ:lﬂl]-‘]’;?)', xgpﬂa:;f:-z;:u éq;_ z(ﬁp é'gm“}gy TOOG-
yrvouéivey xat ovaiag mepixtnaty (also Ausdriicke, die Erwerb und Besitz bezeichnen).
Eine neue Klasse hilden die aizoma$i*), welche eine wuyixn oder cwpatixd diode-
grg ausdriicken. In ihr unterscheidet Apollonius zwei Arten von Verbis und zwar solche,
die kein Passiv hilden kénnen, weil das ndadng schon durch die Endung angezeigt wird
(i 26 &v 77 mpnanian xerokifer 1H mdiog vmayopeteoder), wie xomidr, dqdclgedy (von
denen dmdyv als fvepypuixdy verschieden ist): dann die, welche schon an und fiir sich eine
erwiinschie oder unerwiinschte Affekiion des Subjekis hezeichnen, wie ndaoyw, yeipw, Zpv-
Souw , Srmoxw, yHoe, Sed rn'Jpq:r:uE, yavpu. Yon diesen ist ypp&v schon ohen mit [ A
gpooveiy genannt und 3{:1}3{“&1-, m"{}quﬁl’, youpray hitten mit xemiay ﬂg‘;{}aﬁ.y:ﬁr ZUSAMMmEen-
gestellt werden miissen.

*) Ueber 4. adromeds ist noch zu vergleichen 281, 15, 985, 15. Dass dieses Wort nicht ausschliesslich
von gewissen verhis neutris gebraucht wird, zeigt 285, 18, 24, wo fovdoure, e dvepynrizdy, cdtonadés penannt
Wi:il. wenn hei dem daven abhéingigen lnfinitiv nicht der Akkusativ einer anderen Person steht, also z. B.
Bovlogee Yo,
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Egger (Apoll. Dyscole p. 181) lisst den Principien, von denen Apollonius in der Lehre
vom Verbum ausgegangen ist, Gerechtigkeit widerfahrén, meint aber, dass er ein wenig zu
oherflachlich zu Werke gegangen sei: namentlich vermisst er eine klare Entwicklung des
Begrifis der verba reflexiva und neutra. (De tous les exemples qui I'analyse, I'auteur ne
degnge nettement ni 'idée du verbe réfléchi ni celle du verhe neutre.) Doch von den ersten
konnte Apollonius schon deshalb weder genau noch oberflichlich sprechen, weil die Griechen .
das verbum reflexivam, wie es von den Neuern aufgestellt wird, gar nicht kannten. Ob es
aher seiner Darstellung der verba neutra an Klarheit fehle, wird der Leser nach unseren
Mittheilungen selhst zo beurtheilen im Stande sein.
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